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Д 'Б Й С Т В У Ю Щ Ш  Л И Ц А .

А лвксандръ С авичъ Г усввъ .
О лпнька, дочь его.
Влгвлгл А лексЬввпа, ся пр!лтелышца.

Д м п т р п Ш а в л о в и ч ъ  Г о р о д с к о й ,  о т с т а в и м !}  ш т а б с ъ -  

р о т м н с т р ъ .

ЕвГВШ Н С в р г * е в п ч ъ  K b h t c k iH.

П в а п ъ ,  с л у г а  н а  в о д а х ъ .

AtficTBie въ KieBli, па миперальныхъ водахъ. 

-------- -вакЗ*®»---------

Тсатръ прсдстаплястЪ общую комнату пъ гостп ш ти  па в о д а х ъ ,  на сторони стол ь  съ ппсь-
мсннышъ прнборомъ.

Я В Л Е Н 1 Е  I.

К п и т с к ш  п И п л п ъ .

И п л п ъ .

Ваша комната будетъ сейчасъ приго
товлена.

I C n n x c K if i .

Х ор ош о, я подожду зд^сь. Н у, что, 
много у  васъ жпвстъ па водахъ?

И в а п ъ .

Слава Богу-съ, довольно.
К В П Т С К 1 & .

II больпыхъ много?
И п А Н Ъ .

Дай Богъ здоровья докторам ъ, очспь 
порядочно; то и дЬло прпбываютъ. ЗдЬ- 
шше доктора гов ор я тъ , что наши искус
ственный воды лучше настоящ им.

Кн. IV . —  1
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U linTCKIH .

Да ваши доктора-то пастоящ^е п.ш и с
кусственные ?

Иплпъ.
Очень пскуспыс; поятъ частой водой, 

а в ь  мутной рыбу ловятъ.

К в п т с к п г .
О, да ты, я вижу, фнлософъ.

И п л п ъ .

Нзъ вольпостпущ епныхъ-съ. Мой прс- 
жнш господипъ былъ винный торговсцт>; 
я находился у него прнцащпкомъ... тамъ 
отпускалъ вино съ водой, а зд'Ьсь подаю 
невинную в о д у .. .  Ныпчс опа вь боль- 
шомъ употреблепш.

К ПИТС К1Н.
Да, благодаря повой метод*.

№ I.
Сперва лекарствами нон.ш,
Теперь леченья родъ другой ••
К о л у  лекарства иасо.ш.ш,
Того пош.нотъ па нодоноп.
Когд-а ж ъ и ото не помож ет!. —  
У и о п тъ  руки врать иной —
И всю П!шу на полу сложить 
И вындетъ нзъ воды cyxoif.

Иплнъ.
Справедливо, сударь, справедливо: чер

ный пародъ г.о старому лечится виномъ, 
а господа, по новому, пользуются водп- 

цей.
IIВ !Т Т С К1 П.

Прекрасно, ты  шутнпкъ пе пзъ по- 

слЬдпнхъ.
ИвАНЪ.

Наше холопское дЬло; что слышпшь 
отъ господъ, то и врешь.

К в П Т С К !  й.
Н у, па этотъ разъ довольно... Скажи- 

ка мн’Ь, пе у  васъ ли стоптъ Г . Г усевъ ?
И  Я A IIЪ.

Ллексапдръ Савнчъ?

K n n t c K i n .

Д а.
П и л  II ъ .

Опъ теперь лежптъ , .  посл Ь холодной 

ваппы.
K m iT C K iii.

Что же, опъ ьъ самомъ Д’Ь.гЬ болепъ?

И В Л П 7..

Какъ ж е, с у д а р ь , ппохопдр1СЙ и пе- 
свареш емъ желудка; п то ч п о , пачпетъ 
завтракать —  словпо обЬдаетъ, а сядстъ 
обЬдать —  будто пе завтракалъ.

Пи n t C K i i l .

Ну, а дочка его?
Й В Л П Т .

Г ул ястъ  по саду —  прехорошепькая, п 
скромпнца такая, водой пе замутишь.

K n i l T C K U I  (въ сторону).
Такъ опа точпо хорошенькая; прекрас- 

по.
J.. И п л п ъ .

Вот хЪ комната.

I i s t i T C K i i i .

Т у т ъ ?
Н н л н ъ .

Н'Ьтъ-съ, вотъ зд'Ьсь, N J 12. (Слы ш ат  
колоколъччкь). С ей ч асъ.... ciro мппуту. 
Какой воды прикажете прппести, холод
ной плп горячей?

K b i i t c k i u .

Ш ампапскаго со льдомъ, только по-
СЛ'Ь.

ЯВЛЕШЁ II.
T l. же п Г у с е в ъ .

И в л н ъ .
Вотъ п опъ, сударь.

1\ ВЯТСК1и.

Кто, Алексапдръ Савнчъ?

И п л н ъ .
Да, сударь.

Г  ГСЕГ.Ъ.

Ивапъ! п оскорее принеси дв'Ь кружки 
воды , горячую и холодную .... Н у, жи
во !

К в п т е к и !.

Н у, мой будущш тесть  —  хорошъ боль
ной: можно подумать, что у  пего просто 
водяная (Александр?, Савичъ подходит е  
к5 нем у).

■Г У С Е В Ъ .

Съ к-Ьмъ пм’Ью удовольствие говорить?
K n i i T c i < i i i . |

Я <—  Квптскill.
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Г  УСЕВЪ.'

Евгепш Апдреевцчъ, сы нг моего заду- 
шевнаго друга... (обипмаетз его). Очень 
радъ, братецъ, тебя вн дЬ ть... ВЬдь с е р 
диться не станеш ь, что я буду попро
сту съ  тобою  обходиться. Не там» ли?

IIп н т ’с к I ii.?

Помилуйте, др угь  моего отца...

Г у с е в ъ .

Д а, братецъ; мы точно были друзьями 
ст. твопмъ батюшкой; да, не то , что ны- 
nlminic друзья... Бывало все пополамъ... 
Давпо ждали дорогаго гостя... Н у, а дя
дюшка твой?.

Кл ПТС.К1Й.

Вотъ письмо отъ н его ... его задержа
ло одно дЬло, но онъ непрем1шпо поста
рается прИ>хать сюда.

Г  У CEBT..

Въдь мы съ  ппмъ зпакомыс пезпаком- 
цы... знаемъ другъ друга только по ппсь- 
мамъ; ну, а теперь милости просимъ по
жаловать къ памъ па лицо, на насъ по
смотреть п себя показать. (Пробпгаетв 
письмо) Просптъ полюбить тебя —  это 
ужъ п безъ просьбы сдЬлаио; пншетъ на 
счетъ иагЬшя.... пу, да ото я прочту па 
д о суг* .... Дядюшка твой хочетъ испол
нить волю- твоего покойнаго батюшки п 
мое давнншпее ж е л а т е  —  женить тебя 
па моей Ольг1>...

К в п х с к ш '.
Но понравлюсь ли я ей?

Г  УСЕВЪ,

Еще бы такой молодепъ пе поправился; 
а что ты ее полюбишь, за это поручусь... 
Хвалить нечего— самъ увидиш ь.... толь
ко я увйренъ, что опа испугается твоего 
прИззда...

К в п теки';.
И сп угается!

Г р С Е П Ъ .

Д а, братецъ, опа тебя ужасно боптся.
К в п т с к  и".

Неужели? такъ вы  сами меня очеиь пу
гае те ... Что же это заачнтъ?

Г у  с с в ъ .

Ребячество. Пансишъ, въ которомъ она 
воспитывалась , пс лучше другаго мона
стыря. Имъ вбили въ голову , что муж- 
чппы опаснее звЬрсй. Н у , да т ы .е е  об
разумишь. ЗдЬсь же, на водахъ, совер- 
шениая свобода, всякш  пьетъ п дЬлаетъ 
что хочетъ , н д-Ьло пойдстъ своимъ по- 
рядкомъ. Общество у  пасъ прекрасное... 
и мся;ду прочими, одпа вдова, npinTc.ib- 
ница моей Ольги, жевщипа ловкая, ум
ная... мы втроемъ пападемъ на упрями
цу, да ты, можетъ быть, знаешь эту да
м у... опа нзъ вашнхъ, П етербургскихъ... 
я тебя за завтракомъ съ нею познаком
лю, а теперь извини, посл'Ь ваины ми* 
падобпо еще полежать въ постел ь , н 
каждую четверть часа пить по кружкЬ 
воды —  горячую и холодиую, такъ, зиа- 
еш ь, вт. перекладку.

К в н т е к ш .

Не елпшкомъ ли вы маого пьете?

Г у с е в ъ .

Какое, братецъ! Я пью только половину 
предписаппаго. Ш есть кружекъ до завтра
ка, да шесть послЬ об1.да. Не хочешь ли, 
за компанно, кружечку?

К 'в й т с ю н .

Благодарю васъ, я совершенно здоровъ.
Г  УС Е11Т..

Такъ чтожъ? будешь еще здоровье.

ЯВЛЕН1Е III.

T-BHiE И I !  НА II ъ  (съ водой) .

И п л п ъ .

В о тъ -съ ... пятая п ш естая ...

Г у с е п ь .

Врешь, третья п четвертая.

I I  В л II ъ .

Помилуйте, сударь: дцвпча вы четвер
тую пзволплп выкушать.

Г  У с п в ъ .

Давншиее пе въ счетъ, а теперь на 
радостп можно еще двЬ выпить.
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И в  л п ь  (уходя).

Слуш аю -съ. Ему какъ съ гуся  вода.
Г у с Е в ъ  (даетъ круж ку К ви т- 

скопу).

Ну-ка, выпьемъ вм-ЬсгЬ за здоровье дя
дюшки.

K b u t c k i h .

Здоровье ппть водой!
Г у с е в ъ ,

А  пс бось, шампанскпмъ? Ш т ъ , б р ать, 
стара штука. № 2.

ЗдЪсь, бр ать, водяное царство;
Здъсь вина въ завод!; нЪтъ,
Здг.сь не винное лекарство,
А  вино здоровью вредъ.
Здъсь столичную методу 
К рось-ка съ пали за одно:
Т а л ь  ты  пплъ ш ш о, какъ воду,
Нем ;кс воду, какъ вино.

K b u t c k i h .

Воля ваш а, Александръ Савпчъ, а боль
ше одной кружкп я не въ состоянш  вы
пить.

Г у с е в ъ .

Не въ состо я н ш .... эхъ вы м олодеж ь.... 
смотри-ка какъ я н ью .... см'ЬлЬе.... чок
нем ся.... ну! здоровье дядюшки!

K b i i t c k i u .

У хъ ! какая ужасная порщя.
Г у с е в ъ .

Ну что? Каково?
К в в т с к  1 Й.

П рекрасно.... (B e ст орону). Чортъ бы 
тебя взялъ.

Г у с е в ъ .

Т о -то  ж е!... Тамъ что дальше, то луч
ше.

К в н т с к Ы .

Да скажите пожалуйста, отъ чего вы 
лечитесь?

Г у с е в ъ  (весело) .

Отъ ппохондрш, братецъ, отъ ппохоп- 
дрш .

K i t i iT c Ki l i .

Помилуйте, у  васъ такое веселое ли 
цо; мн* каж ется, вы никогда не ску
чаете.

Г у с е в ъ .

Это правда; съ людьмп-то мц* всегда 
очень весело, а какъ останеш ься однпъ, 
то вотъ тоска такая, ч то  мочи нЬтъ.

K b u t c k i h .

Стало быть, вамъ пужпо только обще
ство, а пе вода.

Г у с е в ъ .

Ну,одно другому нс м1»шаетъ.0 дпако ж ъ, 
теперь я пойду немного отдохнуть, а тамъ 
опять еще двЬ круж ечки.... И такъ, мо
лодой челов-Ькъ, я буд у обходиться съ 
тобою , какъ съ  старымъ знакоиымъ, безъ 
церемош и.... До евпдашя. (У ходи т е.)

Я В Л Е Ш Е  I V .

K b u t c k i h  одциъ, потомъ Г о р о д с к о й  и 
И п л н ъ .

К в П Т С К 1 Й .

Со мною все делается па вывороть: 
другихъ л;епиховъ угощаютъ шамиап- 
скимъ, а меня подчуютъ водой . Х оть 
нельзя сказать, чтобы я былъ зд-Ьсь сухо 
припятъ, но водяная друж ба очень пе 

вкусна,
Г о р о д с к о й .

Эй! человИжъ! Послушай! ты челов!жъ 

что ли?
И в  л и ъ  (который ш елъ съ  

водой въ  комнату 
Гусева).

Точно такъ-съ.
Г о р о д с к о  Й,

Ну хорош о, что сказалъ, а то  ты та- 
кимъ хватомъ одЬтъ, что я было сомне

вался. Отведп же мн* скор ее комнату.
И п л н ъ .

Ciio минуту, сударь. (У х о ди т е.)
K b u t c k i h .

Кого Я вижу!
Г о р о д с к о й .

Что это?... ты ли это, Евгешй! Какими 
судьбами здЬсь очутился?... Неужели ле
читься?

K b u t c k i h .

Д а, немножко.
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Г о р о д с к о й .

Поздравляю! н верно отъ любовной 
сухотки?

КпПТСКШ .

М ож етъ быть. А ты за чЬмъ здесь?
Г  ОРОДСКОН.

Отъ нечего делать, любезный... Я было 
отправился въ Москву, да тамъ такая 
ск у к а .... вс* разъехались по деревнлмъ, 
и я пустился навестить дядю, въ его 
Нижегородскую деревню, да и заверпулъ 
сюда. ,

K o i i t c k i u .

Да, по дороге.
Г о р о д с к о й .

Ну, а ты, молодой человекъ, еслп npi- 
■Ьхалъ въ самомъ д!>лЬ туш пть любов
ный огонь пскусственной водой, такъ смо- 
трп, будь осторож нее: па водахъ столь
ко случаевъ воспламениться, что держи 
ухо  остро, а то , какъ разъ забр^ютъ 
лобъ, н не заметишь, какъ совсемъ сосва- 
таютъ.

К в п т с к х й .

Что за предостерегательпыя пзвест1я?
Г о р о д с к о й .

Оттого, мой другъ, что я нспыталъ это 
блаженство, п теперь не только другу, 
недругу не посоветую  надевать с у п р у 
жескую петлю; а еще моя жена, какъ го
ворить, была изъ лучшпхъ... пу, да ведь 
жепщпна нежный плодъ , — ■ скоро пор
тится.

К  ПИТСК1Н.

Г д е же теперь твоя жена?
Г  ОРОДСКОи.

Умерла, мой другъ, умерла, такъ какъ 
умн > аетъ на св ете  все прекрасное и дур- 
_ ос.

К вП ТСК  1Й.

И ты можешь такъ хладнокровно го
ворить объ этомъ.

Г о р о д с к и .

Д а горячпть-то не изъ чего.
№ 3.

Съ женой покойною моей 
Я  никогда не зиалъ покоя,

II жнлп мы, бывало, съ ней,
Д ругъ друга только безпопоп,
Я  пТлно ноустувчцвъ бы.«ъ,
О на ж ъ , превздорнап особа;
Н о рокъ насъ съ нею разлучплъ —
И  мы теперь покониы оба!

К n i l T C K l i t .

Однако ж ъ, это что-то скоро сдела
лось; два года пазадъ, я тебя зиалъ въ 
П етербурге холостымъ, а теперь ты уж ъ 
успЬ лъ....

Г  ОРОДСКОН.

О, братецъ,м оя женитьба— <романпчсская 
исто pin, нлп исторически! романъ, какъ 
хочешь назови.... В отъ какъ это было. 
Въ П етербурге мепя поддела моя ста
ринная слабость, и я (какъ говорятъ па 
Руси) крепко поФершпплился. Съ горя и 
отправился къ своему д я д е , который 
жилъ тогда въ М оскве. Опъ старый хо- 
лостякъ, былъ предсЬдателемъ въ Пала
т е , и таки пмеетъ благопршбретсинос. 
Опъ припялъ мепя очень ласково, отвелъ 
мне у  себя квартиру на заднемъ д вор е, 
окнами въ конюшшо.... Я , говорить, о б е 
даю всегда дома, стало быть, столъ къ 
твопмъ услугамъ. Я было только распо
ложился, а опъ черезъ неделю пзволилъ 
уехать въ свою Нижегородскую деревшо, 
и я точпо имелъ столъ —  деревянный, 
подъ красное дерево. Въ такомъ уж ас- 
номъ положенш, л пе зиалъ, что мие 
д ел ать.... думалъ, думалъ.,.,

K o i i t c k i u  

И вздумалъ жениться?
Г  ОРОДСКОН

Какъ быть : умнее тогда я ничего пе 
могъ ирпдумать! Въ М оскве за невестами 
дело не станетъ, это теб е  известно.... ты 
ведь занимался статистикой.

№  4 .

Уралъ прославился икрой, 
А рхангельск!, дичью, осстрнной; 
Н аш ъ Петсрбургъ богатъ водой^ 
Строеньями и лососиной;
В ъ  ОдсссИ фрукты, пнноградъ;

| В ь  Перли заводы н пельмени; 
ЗиТ.рлми Орснбургъ богатъ;

' В ъ  К алуги тесто  въ полеаженп;
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Лрбузопъ въ Астрахани тьма; 
Вареиьсмь iiic iib  щеголяегъ;
Богата .исояъ Кострома;
Op ужьемъ Тула нроцвитаетъ;
Вь Сяолсиек!: рожь, крупа, пшено; 
Чсрк'аскь обилустъ быкама,
Москва ;кс славится давно 
П олетам и н калачами.

Черезъ ночтенныхъ старушекъ я узналъ, 
что въ М оскве жила вдовуш ка, у  которой 
тысяча двести душ ъ ы прекрасный домъ... 
На послЬдшя 25 рублей напялъ я отлич
ный экинажъ, оделся козыремъ, п па 
четвертке отправился къ этой дам*.

К в П Т С К 1 Й

Ты прямо поехалъ свататься?
Г о р о д с к о й

Н ьтъ, торговать у  пся домъ.,. Что ты 
вытаращплъ на меня глаза: эго была воен
ная хитрость. Услужлпвыя свахи все бы 
дело пспбртилп, а гутъ и похожаго не 
было па сватовство. Къ ней npiexa.Vb лов- 
кш мужчина торговать домъ въ двести 
тысячъ; какой ж е лучше рекомендацш? 
Я расчнталъ, что пока мы будемъ съ нею 
торговаться, я усп1ж> ей поправиться... 
Такъ п вышло. Смелость города беретъ, 
а я взялъ, да п женился.

К  в п т с  к iij

Какъ? такъ скоро?
Г о р о д с к о й .

Скоро сказка сказывается, да пе скоро 
дело д е л а е т с я : педелп черезъ две мы 
былп обвепчаны.

К в и т е К IU

Д а это счастье къ теб е  съ неба сва

лилось*
Г о р о д с к о й

М ожетъ быть, только я попалъ пря
мо въ адъ! Первый месяцъ женитьбы иа- 
зываютъ медовымъ... Я не пршщу ему 
пазвапья, по знаю только, что мне было 
очень горько. Танъ, что дальше, то  хуж е. 
Ч уть, бывало, пе по пей .... Асе, что ни 
нопадетъ —  летптъ па полъ... Вдова •—  
терты й калачъ, ее пе переделаеш ь.... н 
такпмъ образомъ я тернелъ полгода, тер- 
пЬлъ годъ; въ консцъ втораго года опа

до того расходилась, что въ начале 
третьяго —  ыы принуждены были съ 
пей разъехаться; я отправился искать 
служ бы , а она въ свою деревпю. Съ 
техъ  п о р ъ , я уж ъ съ ней больше пе 
встречался!

K u i i T C i u i i

II она теб е  ппчего пе оставила.
Г о р о д с к о й .

Я радъ только том у, что она меня о- 
ставпла... Больше мне ничего не нужно.

K u u T C K i i i .

По чЬмъ же ты теперь живешь?
Г о р о д с к о й .

Вотъ вопросъ, па который пе Mnorie 

изъ нашей братьи не найдутся, что те б е  
отвечать. Впрочемъ, у  меня есть дядюшка, 
который нажнлъ се б е  состояш е въ Граж
данской П алате, и я его единственный 
паследникъ.

П аук., вег. съ ycnlixbW я прош елъ,
П аука ;кихь одиа aiuli ис дастся,
U  потому, я какъ мудрсцъ расчелъ —  
Ж и ть  i.-oc-к а к ъ , «ока  еще ж ивется. 
Рссурсовъ лить ото. дяди моего;
Бсзъ денегъ жить вс выдумаешь средства: 
Пока опъ и; япъ,  —  не дастъ мьЬ ничего, 
Пока я жнпъ — все ж ду его наследства. 

О нъ нажился и слшлкомъ зажилен,
А  я долги покуда лаживаю;
К о  жизни я веселой предался:
/К и п у  себ'1;, ж иву' да upunfcnaiol
Н е все ж ъ  нам» жить копг.счпымъ я.итьсмъ,
Когда нпбудь пойдетъ ж итье другое;
Н е на ж и вота , а на смерть зажшземъ,
И  проживешь не право-иажитое!

Ну, о прошломъ п будущемъ довольно; 
ноговорпмъ о настоящемъ. Давно лп ты 

сюда пр1ехалъ?

К  в н т  с к i ii.

Съ полчаса, пе более.

Г о р о д с к о й .

II уж ъ верно не лечиться, повЬса?

IiB iiT C K iii.

Да ты каж ется сваливаешь съ  больной 
головы на здоровую.
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Г о р о д с к о й .

Вотъ нашелъ волокиту!... НЬтъ, братъ, 
паше время прошло.

•Щ
И п л п ъ  ( в ы х од п т ъ  изъ ком

на ты Ва рв а р ы А л с -  
кссспиы.

Сепчасъ, сударыня, сенчасъ!

Г  ОРОДСКОЙ.

Сударыпя?... этотъ N°. занимаете дама? 
хороптепькая?

K b u t c k i h .

Не зпаю, я еще здесь никого пе впдалъ... 
Прощай, я пойду переодеться, п хотя 
твое время прошло, но я ухож у п остав
ляю те б е  поле сражеш я.

(У ходит е.)
Г  ОРОДСКОЙ.

Ш ути, любезный, шути, а я еще по
тягаюсь съ вашнмъ братомъ. Послушай, 
любезпый! какъ Фампл1я этой дамы? 

П в а н ъ .

Г-ж а Ласкова.
Г о р о д с к о й .

Ласкова! что это значитъ?

Я В Л Р Л П Е  V .

Г о р о д с к о й , В а р я д р а А л е й с И е п н а  п  И п а п ъ .  

В л р н а р л  А  .18 K C t E B H A .

Вели поскор ее мпь приготовить ваппу.

И л  л н ъ .

С луш аю -съ...., (уходит е.)
Г о р о д с к о й .

Вотъ п о п а.... П осм отрпм ь.... какая 
это Г-;ка Ласкова ?

ВАРВАРКА А л  ЕКСИЕПНД,

Что я впжу! Городской ....
Г о р о д с к о й .

Моя дражайшая супруга!
ВЛРПЛРЛ АлВДчСФ EB1IA.

Мой м уж ъ!! Какъ1 это вы сударь?
Г о р о д с к о й .

Это вы, сударыни?

В а р в а р а  А л в к с в в в п л ,

За пемъ в 14 пргЬхалп, судорь?

Г  ОРОДСКОЙ.

Ведь я васъ пе спрашпваю зачЬмъ 
вы пожаловали?

В а р в а р а  А л б к с Ь е в п а .

Мы разсталпсь съ вамп, чтобъ нико
гда более пе встречаться, а теперь, вы 
опять мепя преследуете.

Г о р о д с к о й .

Вотъ ужъ и пс думалъ; я полагалъ, 
что вы въ своей дерсвпЬ.

В а р в а р а  А  л е к с ъ Пй и  а .

Пе векъ я;е мпЬ тамъ оставаться: це
лые полтора года, —  довольпо кая;стся. 

Г  о р о д с к о й .

Что вы !... врядъ лп будетъ  полгода.
В а р в а р а  Л л е к с 1;е в п а .

Полтора года, сударь, это я очень х о 
рошо зпаю.

Г  О РОДС к о й .

Неужели? К акъ скоро летптъ время!
В а р в а р а  А л к к с ф в в л а ,

Когда весело, пе такъ ли?
Г о р  о де  и !й .

Да, вы видите, что я пе похуделъ въ 
разлуке съ  вамп.

К а р п  а г а  А л е к с ®  в пи а.

Ужаспый человЬкъ1 теперь я еще боль
ше захвораю.

Г о р о д с к о й  ( в ъ  сторону) .
На здоровье....

В а р в а р а  А  л г . к с т , с в п а .

Послушайте, сударь.

Г о р о д с к о й .

Слушаю, сударыпя.

'  В а р в а р а  А л Е к с ъ к п п а .

Разъ въ жпзпп сделайте мпЬ удоволь- 
C T B ie .

Г  ОРОДСКОИ.

Что прикажете.

В а р в а р а  A . i e k c t . r i i i i a .

Уезжайте отсюда.

Г  ОРОДСКОН.

Съ краннпмъ прпскорб1емъ извещаю 
васъ , что пе могу атого сделать; я сеи- 
часъ только пргЬхалъ.

В а р в а р а  А  л е к с п е в п  а .

А я здесь уж ъ две педели.

ч



Г о р о д с к о й .

Довольно, пора п домой.

В а р в л р л  А л е к с * е в п л  (садится) .

Чтобъ я вамъ уступила! пн за что.
Г о р о д с к о й  ( также садится)

Видите, какъ одинаковы пашп характе
ры: что захот'Ьлъ одппъ, того хочется п 
другому; вотъ уж ъ правда, кому въ кого 
роди ться....

В АРПАРА А . 1ЕКСФПВ НА (ПСКЯКН- I 
ваетъ)

Я не могу васъ вид-Ьть, сударь.

Г  о р о д с к о й

Не смотрите.

В а р в а р а  А л е к с е е в н а .

Я не могу равнодушно слышать вашего 
голоса.

Г о р о д с к о й .

Не слушайте.

В а р в а р а  А л е к с ф е п н а .

Вы хотите моей смерти?

Г  ОРОДСКОЙ,

Ни сколько. Сделайте одолжеш е, жи
вите (ва ст орону), только не со мной. 
Полтора года мы съ вамп въ разлук!;; я 
слыву за вдовца, п эта мысль такъ со мной 
сроднилась, что не только мои знакомые, 
я самъ себя почитаю свободнымъ чело- 
векомъ ; в ы , такж е, не носите моей Фа- 

мплш: вы приняли Фамплпо перваго мужа, 
за котораго, какъ вы говорили, выдали 
васъ наспльпо; а смею спроси ть, за ко
го вы теперь изволите себя выдавать, за 
девицу, или вдову.

В а р в а р а  А л е к с ф е п п а .

За вдову, сударь.

Г о р о д с к о й .

Какая спмпат1я! Вы будете слыть вдо
вою, а я останусь вдовцомъ, и мы схоро- 
нпмъ пашу тай н у.... стал о, п еть  надоб
ности мне уезж ать.

В а р в а р а  А л е к с Фе в н а .

И я должна жить въ вами подъ одною 
кровлей?...

8 Драматпчесюя

Г о р о д с к о й .

Можетъ быть здесь есть отдельные 
Флигеля: перемените иумеръ.

ВлрНлрА A JEKCSEBI1A.

Н'Ьтъ, сударь, пЪтъ, этого не будетъ... 
п если иаконецъ вы не уед ете отсю да,то... 
(увидя входлш,аго Ивана,  иеремппяетъ 
т ом е.) Я оченъ рада, судар ь, что вы 
пргЬхалп; здесь иамъ будетъ очень ве- 
село. • •

Г о р о д с к о й .

Что это , не съ  ума ли опа сош ла?.... 
А! лакей... Я самъ, сударыпя, въ восхи- 
щенш отъ пашей встречи ....

П в а н ъ .

Ванна готова, сударыпя.

В а р в а р а  А л е к с ф е п п а .

Сейчасъ иду.

Г о р о д с к о й .

Г д е  моя комната, любезный?

Н п а п ъ .

Во второмъ этаж *, судар ь, N» 10-й.
Г о р о д с к о й .

До свпдашя судары ня...

В  а р в  а  р а  А л е к с ф е п п а .

Д о радостнаго свпдаш я... ( т ихо ем у.)  
Я васъ  пенавпжу!

Г  о р о д с к  о й  (раскланиваясь.)

Готовъ вамъ тем ъ ж е служить. ( У х о 
дит е.)

II в  АН Ъ.

У хъ , какъ зд*сь скоро знакомятся; не 
уснЬлъ пргЬхать, какъ ужъ и до свпдаш я.

ЯВЛЕНТЕ VI.
В а р в а р а  А л е к с ф е п п а ,  п отомъ  Гу СЕВ Ъ И

О л и н ы ;  а.

В а р в а р а  А л Е к с в Е в н а .

У ж асн о! Нестерпимо! Я пргЬхала сюда, 

чтобъ найти какое нибудь разсЪяше, и 
нашла мужа! Какъ это npiflTno! О, я уве
рена, что онъ здесь пе дастъ мпе покоя!... 
Первый мужъ мой былъ ни па что пе

пропзведеш я.
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похожъ, а уж ъ этотъ пзъ рукъ вонъ......
Прошу покорно поел* того выходить за- 
мужъ!

(Г у севе и О  линька вход птъ).
Г  У С Е в  ъ ,

Что за вздоръ! Ты его еще не видала, 
н уж ъ ненавидишь.

O .i и п ь ка.

НЬтъ, папенька; я ненавижу не его , 
а вс'Ьхъ жеппховъ.

В а р в а р а  А л е к с -Ьв в н а .

Что? жениховъ?

Г у с  £ в ъ .

А, здравствуйте, Варвара Алексеевна, 
мы еще съ  вамп не Впдалпсь.

О  ЛИИ Ь КА.

Вообразите, Варвара Алексеевна: па
пенька хочетъ выдать мепя замужъ. Я 
васъ спрашиваю, для чего это?

Г  У СЕ t!ti.

Узнаешь, какъ будешь замужемъ.

В д р п а р а  Л л е КСЪЕВПЛ.

Бедняжка!
О . ШП ЬК А .

Д а, помилуйте, папенька, замужъ вы- 
ходятъ илп для богатства, а мы и безъ 
того богаты, или по любви, а я вовсе не 
люблю моего жениха. Такъ для чего же?

Г у с е в ъ , .

Ты должна нттп замужъ для того, 
что отецъ твой этого хочетъ; жецихъ 
твой npiexa.ib, и дело кончено.

0.1 II Ц !> КА.

Папаша!
Г у с е в ъ .

Полно, полио! Я пе люблю, когда де
вушки твоихъ лЪтъ пускаются въ разеуж- 

деш я....
O .im i ы ;д .

Но я уж ъ пе ребенокъ, мни скоро бу
дет ъ 17 летъ..:

Г у с в п ъ .

О ттого-то я и хочу тебя выдать за
мужъ.

О  .1 И П Ь К А.

Послушайте, папаша. Я знаю, что на

руж ность часто обманчива. Теперь вашъ 
Квптскш кажется вамъ прекраспымъ мо- 
лодымъ человекомъ, а кто зпастъ?... Муж
чины такъ искусно умеютъ притворяться.

В а р в а р а  A . i f . i c c v g d i i a .

Это правда, когд а  ж енятся....
0 .1  п п ь к д .

Становятся таше злые....

В а р в а р а  А л е к с п к в п а .

Упрямые....
Ол ПИ Ь КА .

Угрюмые...

[ . В а р в а р а  А л е  к с  н е  и н а .

Ревнивые........
Г у с е в ъ .

Да, Квптскш ни золъ, пн угрюмъ, пи 
ревннвъ.

О  .111 III. К А.

Да, теперь, а посл е.... Папаша, голуб- 
чпкъ, откажите Квитскому; вы слабы здо- 
ровьемъ, я стану за вами ходить.

Г у с е в ъ .

Ты станешь за мною ходить, когда 
выйдешь за м уж ъ....

O.III II I. К А.

Я ни на шагъ пе отойду отъ васъ, бу
ду васъ любить, какъ душ у.

Г  УСЕВЪ.

Разве ты не можешь такж е меня лю
бить, когда будеш ь замужемъ.

0 .1  IIIII. КА.

Да это все уж ъ не т о ....

Г  УСЕВЪ.

Т о-то и дело, сударыня, что вы сами 
пе знаете, что говорите. II кто т е б е  
вбплъ въ голову такую ненависть къ ж е- 
нихамъ?

O . I I I  И Ь К А.

Ахъ, Боже мой, въ nancioiie паша ма- 
дамъ и все мамзели так!я уж асы  разска- 
зыва.ш намъ про м уж ей , что сердце 
бывало отъ страха замираетъ.

Кн. IV. —  2
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Г у с е в ъ .

(л. чего тпоя млдалъ взяла?
За чИмъ мужчинами пугастъ!

0 .1  И НЬКЛ.
Три раза замужемъ была,
Такъ irtpuo хорошо нхъ циаетъ.

Г  УСЕВЪ*

Ага! трп раза! ну это дЬло другое.

О л н н ь к а .

Да каша добрая мадамъ 
М уж чннъ ужасно нснавпднтъ;
II пт, класс!, ноклялася намъ,
Что за четпсртаго не вындстъ.

Г  УСЕВЪ.

О, я, конечно, увЬренъ, что она сдер- 
ж итъ клятву! Но вотъ пдетъ нашъ же- 
пихъ; прошу быть съ нпмъ поласковее.

В а р в а р а  А л е к с е е в ы  а  (т и х о ).

Будь, какъ можно сур овее ; пе бойся, 
я спасу тебя.

Я В Л Е Ш Е  V I I .

T i l  Ж Е и K b u t c k i h .

Г у с к п ъ .

Мплостп проспмъ, Koreniii Сергеевпчъ; 
вотъ моя Олннька. Варвара Алексеевна, 
рекомендую вамъ сына моего друга и то 
варища (с» полголоса). Это та вдова, что 
я теб е  говорнлъ... А т е б я , любезный 
Евгспш, прошу обращаться съ пами безъ 
церемонш.

K n n T C K l i i .

Благодарю васъ за позволеше; н я по
стараю сь употребить в се , чтобы ....

' Г у с е в ъ .

Ну, н у, П етербур гски  Фразы, паркет- 
пыя экскузацш ... ну нхъ къ ч ор ту; мы 
здесь в с е  люди почти свои; оиа уж ъ 
знаетъ зачЬмъ ты сюда пр1ехалъ.

К в п т с к  iii.

Какъ неужели?...
О л н н ь к а .

Папаш а... что вы это?

Г  УСЕВЪ.

Ну, вотъ , покраспелъ, какъ красная 
девуш ка. Не стыдно ли вамъ краснеть, а 
еще ж енихъ!...

О л н н ь к а .

Папаша!
К в н т ч к ш .

С огласи тесь, однако, что моя роль 
очень затруднительна. Ежели женихъ бы- 
ваетъ робокъ, его могутъ почесть за че
ловека, который пе живалъ въ свете; 
ежели онъ любезенъ, старается попра
виться, то сочтутъ, что онъ хочетъ 
скрыть своп недостатки.

О л н н ь к а  (Варвар! ;  АлсксИсвпГ.).

Ведь опъ правду говорить.

K n i i T C K i i i .

Вотъ, что должно страшить каждаго 
нзъ иасъ, а тЬмъ более меня, который 
получилъ соглаые ваше, прежде чемъ 
успе.тъ заслужить вннмаше Ольгн Але
ксандровны. По я не употреблю этого во 
зло; постараюсь, чтобы меня узнали, и 
тогда спрош у, долженъ ли я оставаться 
или ехать.

Г  У СЕПТ».

Отпустилъ! Да кто тебя отсю да выпу
стить?

К  п н тс к »й .

Я самъ чувствую , что теперь мне уж ъ 
тяжело будетъ уехать ...

В а р в а р а  А л е к Сс е в п а  ( О льге).

Ай! к о п ф с к т н ы й  бплетецъ!

О л ь г а .

Однако ж ъ, опъ довольно любезенъ, 
учтпвъ...

В а р в а р а  А  л е к с п е в в а .

Еще бы ему грубить съ перваго раза....
Г  УСЕВЪ.

Полно, братецъ, все это пустое. Чего 
я хочу, того желаетъ и 0 линька... Она 
должна наконецъ убедиться...

К  BUI CK1U.
Должна?

№  7 .
Я в ас ъ п р о ш у ,  на этотъ разъ  
О с т а в и т ь  наши убежденья.
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Не нужень для любим прнказь,
О на не лю бнтъ ирнпу ждеиьл.
Зачипъ же жертпоиать собой?
Какал будстъ на.чъ отрада?
1>ракь « о  .нобли намъ paii земной,
А  безь любви —  оиъ хуж е ада!

О.Ш ВЬКА-

Ну, право, онъ очень ннлъ!...

В А Р В А Р А  А  л Е К с 1iE II И А.

Старая пЪспя; розовая вода съ  медомъ'..
Г  У СЕПЪ.

Ихъ надо оставить одпихъ. Варвара 
Алексеевна.... не пора ли вамъ вь ван
ну?....

О  л и н ь к а .

Не уходите.
В а р в а р а  А л е к с Г.к в н а .

Н *тъ, мнЬ прш дутъ сказать, когда бу- 
детъ готово.

Г у  с б в ъ .

Ее не выживешь... Ну, такъ выпьемте 
по кружечк1>, да погуляемъ BMtcrfe.

В а р в а р а  А д е к с и е в и  а .

Благодарю васт., Александр?. Савичъ; се
годня, не могу гулять, я что-то чувствую 
себя не хорош о.

К 'п н х с  к I ii

O n t меня хотятъ выж ить... Позвольте 
мнЪ быть вашпмъ товарпщемъ?

Г у с е  и ъ .

F' Очень радъ... мы опять съ тобой хва- 
тнмъ по кружечк!;.

К  niiTCKiii.

1ГЬт7>, ужъ сделайте милость уволь
т е ....

В а р в а р а  А л н к с в е и и а .

РазвЪ вы npitxa.in сюда не лечиться?
Г у с е п ъ .

Н-Ьтъ, сударыня, жениться.
В а р в а р а  А л е к с ъ е в н а  (т и х о ).

Еще хуж е: пзъ воды вь  огонь.
Г у  с е в ъ.

Ну, пойдемъ ж е, братецъ... Олннька, 
мы будемт» завтракать за общнмъ сто- 
ломъ... Охъ! ужъ MHt эти мадамы, да 
мамзели!

( У х о д я т в ).

Л В Л Е Ш Е  X .

В а р в а р а  А л е к с и с  ни а  и  О л н н ь к а .

О л и н  ьк  А.

Я совсЬмъ иначе ссб1> воображала же
ниха, а этот/, такой откровенный.

В а р в а р а  А л е к с т е в п а .

Я теб *  говорю, не вЬрь ему пн въ од- 
номъ слов*. Вс-Ь женихи на одну стать: 
все ложь и обманъ —  вотъ тебЬ самая 
святая истина.

0 . 11 1  II Ь КА.

Возможно ли? А мнЬ уж ъ становилось 
замужества не такъ страшно. МиЪ каза
лось, что онъ не иохожъ на друг ихъ... 
Я начинала ему верить.

В а р в а р а  А л е к с и е ви д .

Сохрани тебя Богъ!
О л и  В I. К А.

Стало, мужчины никогда не гопорять 
правды.

ч В а р в а р а  А л и к е  t.F.iijn а .

Никогда, никогда, решительно нико

гда.
О л в п ы г а .

Отчего же такъ много выходить за 

мужъ?
В а р в а р а  А л в к с и в н н а  (съ горцкои  

улыбкой) .

Т акъ ...
О л н н ь к а .

Да что же мужчпиамъ за удовольств1е 

насъ обманывать?

В а р в а р а  А л е к с п е н н  а .

Что за удовольств!е? Какое удоволь- 
c t b i c  волку давить б^дпую овечку, а 
коршуиу терзать нЪжнаго голубка? Это 
нхъ пища, это у  нихъ въ крови.,. -

О л н н ь к а .

Ахъ, кагпе кровожадные! Это правда, 
я сама знаю одипъ примЪръ: Лизаньку 
Стр1;лкину выдали прошлаго года замужъ; 
я видела ее въ невЬстахъ, женихъ не 
зналъ какъ угодить ей; потом ъ, какъ 
женился, началъ ее  мучить, да вЬдь какъ! 
Ужасъ! II за что, какъ бы вы думали? За 
то , что Лизаны;* поправился rycapcuiii
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О Ф п ц ер ъ ? Теперь Лизапька живетъ у  сво- 
пхъ родныхъ.

B a p u a p a  A .tE K C B B B U  А.

Д а всЬхъ примеровъ нельзя н сосчи
тать. Я сама...

0 . 1  И III. ПА.

Какъ п вы тож е были обмануты?

В  Л РОЛ Г Л Л . IB КС ХЕК И Л,

Я сама вндЪла, хочу я сказать, какъ 
одна моя пр1ятельппца была обм анута....

Я В Л Е Ш Е  X I .

Тб же н Городской (увидя нхъ  
оетлиавливпется). 

В а р в а р а  А  .1 е к с в е в  н а .

Одппмъ злодеемъ, пзвергомъ...
Г о р о д с к о й  (въ сторону). 

Каж ется, о насъ речь цдетъ.
В а р в а р а  A . i e k c b e b u a .

Опъ такъ ж е, какъ и твой женн-.ъ. 
былъ очень нокоренъ, уступ чц въ, н все 
это для того, чтобъ поправиться, npioo- 
ресть  любовь п руку своей ж ертвы ... и, 
въ песчаст1ю успЪлъ...

О л  и и ы ; а .
Она полюбила его ?

В а р в а р а  А л е к с »  е в  п а .

Вышла за н е го ! Но едва женплся онъ, 
какъ пачалпсь каждый депь споры , неудо- 
вольств1я , ужасныя сцены, n c T o p i u . . .

Г  о р о д с к о й .
Историческая верность.

В а р в а р а  A . i e i ; с п е в п а .

Нечего говорить, что во всемъ былъ 
впповатъ мужъ.

Г  о роде к о й .

Р азум еется , какъ всегда водится у  
ж ен ъ !

В  A р в а р А А .1 Е К С В Е В И А .

II въ добавокъ мучплъ ее ревностно.
Г о р о д с к о й .

Н у, уж ъ это прпбавлеше.
О л п н ы ; а .

А его жена?
В А р в  а р  а А л F. к с в  е в п л .

О, это былъ просто апгелъ....
Г  ОРОДСКОЙ.

Д а, падшш ангелъ.

В а р в а р а  А л е к с в е в н а .

Ея кротость только раздражала извер
г а .... наконецъ, однажды, вечеромъ, она 
бросилась...

О  .1 I I I I  Ь  К  А.

Въ реку?
В а р в а р а  А л е к с  в  е в  и а .

НЬтъ, въ коляску , и уЬхала къ себЬ 
въ деревню.

О л и в ы ; а .

Бедняжка!
В а р в а р а  А л е к с и к и  н а .

Теперь ея здоровье совершенно раз- 
стр оеп о... А хъ, мой лругъ, я такъ много 
страдала...

Г  ОРОДСКОЙ.

Ахъ, проговорилась!
О  I II М L К А.

Вы?
В а р в а р а  A . i e k c b f . b h a .

Д а, я страдала за мою пр1ятельницу; 
мпЬ было такъ жалко ее, я ее такъ лю
била !

Г  О Р ОД СК ОЙ.

Какое жалкое самолюб1е !
О  .i’ll II Ь КА.

Ахъ, каше нехороппе мужчины!
В а р в а р а  А л е к с  в  е в  н а .

Чудовищп, мой д р у гъ , хуж е чудовищъ!
Г о  р о д е к о  ii.

Кому это опа внуш аетъ таше челове
колюбивые правила?

В а р в а р а  A . i e k c b e b u a .

П осле этого , милая Олппька , пзволь 
выходить за своего Квитскаго.

Г о р о д с к о й .

А, такъ вотъ въ чемъ дело!
О л н н ь к а .

Но папеиька иеп рем енпотоготребуетъ...
В а р в а р а А л е к с в к в  н а .

Я постараюсь его вразумить. Дай же 
мне слово, что ты никогда не пойдешь
замужъ.

О Л IIII 1> I. A

А вы сами ,^Варвара Алексеевна , ведь 
былп замужемъ?

В а р в а р а  A . i e k c b e b u a .

Я почти девица., я жила съ  мужемъ 
только четыре дня.
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Г  О Р О Д С К О П .

Четыре дня и два го д а , да съ пер- 
вымъ JtT O ...

О  д  и  а  ь  к  д .

Такъ мало?
В а р в а р а  А  л е к  с и к п п  л .

Онъ скоропостижно умеръ.
Г о  р о д с к о й .

Скажите: похоронила! лж етъ, какъ на 
мертваго.

О . ш  н  ь к  л .

Что Ж", вамъ жалко было его?
B a p i i a p a  А л е к с в е в н а .

Не скаж у.
Г о р о д с к о й .  •

И говорить нечего. Зат1шъ счастли
во оставаться. ( Уходите).

Я В Л Е Ш Е  X I I .

О л н н ь к а  и В а р в а р а  А л  е к с и к и н  а.

O . i  и  и ь  К А .

Ахъ, вы меня такъ напугали, что лч 
меня теперь только одйо жолашс , какъ 
бы избавиться отъ  Квптскаго.

В а р в а р а  Л  л  е  к  с  г . е  п  н  а .

Я берусь за тебя —  отказать ему.

O . I U U  Ь К  А .

Только, ради Бога, откажите ему такъ 
осторож н о, чтобъ опъ пе разсердился, 
а главное, чтобы папенька не узналъ объ 
этомъ.

В а р в а р а  А л е к с и и  п и л .

Положитесь на меня.!. Да вочъ, кажет
ся , и они сюда идутъ. ( Звонлтв кз зав
траку■),

Я В Л Е Ш Е  X I II .

Т б  ж е .  Г у с е й »  n  K d i i t c k i m .

Г  У С Я 11 ъ .

Барыни! звонятъ къ завтраку... ты, Ев- 
генш  СергЬевичъ, подожди меня зд-Ьсь, я 
допью мою круж ку и тотчасъ явлюсь; а 
вы , Варвава Алексеевна, сделаете намъ 
компанио.

В а р п а р а  А  л е к  г н е в и  а .г.'.’ ’ ' if гт'м Н Оц
Вы знаете, что я никогда не завтра

каю.
Г у  с е в ъ .

Олинька, вь зале сквозной вЬтсръ. Пой
ди, надепь что пи будь.... я сейчасъ бу
ду. ( Олинька и Гуссва уходмть).

Я В Л Е Ш Е  X I V .0 *
В а р в а р а  A . i e k c t i e i i i i  a  u  K u u T C K i i i .

В а р в а р а  A . i e k c h e u u  а .

М-сье К витокш , мне нужно сказать 
вамъ слова два.

К  и и ге. м н .

Весь къ вашцмъ услугамъ,
В а р в а р а  А л е к с е е в н а .

Дружба заставила меня принять на се
бя весьма тяжелую обязанность. Вы npi- 
Ьха.ш сюда л;ённтьсн иа ОлппысЬ Г у с е 
вой ?

I t i s i i T C K i f i .

Можетъ быть. 1 *
В а р в а р а  А л е к  с г . н П п а .

Я должна вамъ сказать, что вы напрас
но безиокоитесь: она васъ не любнтъ.

I t t i t i o K i i i .

Это нисколько мепя не удпвляетъ..., 
Я вовсе и не воображалъ, что она влю
бится въ меня съ  псрваго взгляда, по 
угол;ден!емъ, стараш емъ...

В  А  Р.И А  Р А  А ..1 C K C l i t  ЦП А .

Докучливостью вы пе изгладите ея от- 
вращ еш я...

E n m r K i i i .

Отвращ еш я...
В а р в а р а  А л е к с  п е н н а .

Вы вынудили меня открыть вамъ на
стоящее ея чувство...

К и н г с  к  i  i i .

Это очень странно!... Такое внезапное 
отвращеше къ человеку , котораго она 
едва зпаетъ....

В а р в а р а  А л к с п в п н а .

Первое впечатление бываетъ невольно 
н неизгладимо.

K u u t c k i i i .

I Какъ ын прискорбно мне это слышать,
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но я все-таки  еще не отчаяваюсь пре
одолеть это отвращ еш е... Вы, кавъ другъ 
ея, пе откаж етесь пособить мне въ этомъ.

В А  1* II А  I* А Л  . I E  К  С Н Е  141 А .

Дружба-то моя пменио п заставляетъ 
меня заботиться о ея сч астш .... И я т е 
перь въ мою очередь хочу васъ про
си ть....

K u iit c  к I ii.

Что прикаж ете...
• В а р в а р а  А л е к с ф е в и а .

Будьте великодушпы , не сказывайте 
ея отцу о нашемъ разговоре, не подвер
гайте Олиньку его гневу , и уезж айте 
нынче ж е отсюда.

К в и т с к и '!.

Какъ же мне принять ваши слова? За 
решительный отказъ?...

B a i m i a j a  А л е к с ф ^ п п л .

За самый решительный! (ПриаьЪастъ). 
Исполннвъ мое п о р уч еш е, остаю сь съ 
доляшымъ къ намъ уваж еш ем ъ.... (Въ 
ст орону .) Вотъ какъ должно принимать 
Н отпускать ж епиховъ. (Уходит ь).

Я В Л ЕШ Ы  X V .

K o i i t c k i u  (о д п и ъ ).

Прекрасно! за дкломъ n p ib x a .n > . Съ 
перваго взгляда вселнлъ отвращеше, и 
съ  перваго u p ieM a  получнлъ чистую от
ставку. Н етъ , пустяки, т у т ь  не отвра
щ еш е, а просто опа влюблена въ кого 
нпбудь, и я ,  какъ ни торопился сюда, 
а уж ъ верно опоздалъ.... Д осадно, очень 
досадно.... она было мне понравилась. 
Впрочемъ, чортъ возьми , не стреляться съ 
отчаяшя......

Г у с в и ъ  (за кулисами).

Евгенш СергЬевпчъ, Евгешй Сергеевичъ!

KuiiTCKiii.

Чортъ бы тебя взялъ... очень ты мне 
нуженъ теперь! А я, съ д ур у, въ угож - 
ден1е ему, тяпулъ воду, какъ гусь.

Я В Л Б Н 1Е  X V I .

К в и т е  m i l  и Г о р о д с к о й .

Г о р о д с к о й .

Насилу я тебя нашелъ.... Я с д е л а л  
любопытное открып'е.

К  п и т с в  I й.
После скаж еш ь.... У  тебя здесь нетъ 

пи какого важнаго дела?
Г о р о д с к о й .

Самое важ ное.... мочи нетъ хочу зав
тракать!

K u u t c k i Ii .

Наешься дорогой! Я сейчасъ еду.

Г  о р о д с к о й .

Что?
K n i i T C K i i i .

Ну, да, ед у  въ П етербургъ, а ты очень 
одолжшпь мепя, если отправишься со  мною.

Г о р о д с к о й .

Это что такое? Поутру n p iexa-гь, п не 
дождавшись обеда, поворачиваешь оглоб
ли.... Это что нибудь да не даромъ.

K b u t c k i h .
Я не могу теб е  сказать.

Г  о р о д с к о й .

НУ, такъ я теб е  скаж у: ты пр1ехалъ 
сюда жениться.

K u i i t c k i 1i .

Покойный отецъ мой этого желалъ, а 
дядя, который отдаетъ мне 1200 душ ъ, 
и который никогда не видалъ пн отц а, 
ни дочери, непременно этого тр ебуетъ .

Г о р о д с к о й .

II ты охотно бы исполпилъ это требо- 
ваш е, если бы одна дама, отъ имени не
весты , не дала теб е  ч и с т о й  отставки?

K n i i T C K i i i .

Ты знаешь эту даму?
Г о р о д с к о й .

О чень.... то есть , очень много о ней 
слышалъ. Но знаешь ли ты , что опа-то 
именно и мешаетъ т е б е  ж ениться?....

К  ии xcisiif.
М ож етъ ли это быть?

Г о р о д с к о й .

Я подслушалъ пхъ разговоръ.
Knii TCKi i i .

Д а что я сделалъ?
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Г о р о д с к о й .

Н ичего, по она непавпдптъ всЬхъ муж- 
чипъ, а что у  кого болитъ, тотъ о томъ 
и говорить.

K n i i TC Ki i i .

Т акъ, стало бы ть, я пе то, чтобъ про
тивень.

Г о р о д с к о й .

Вовсе нетъ; ты долженъ жениться; если 
только тебе, въ самомъ д ел е, понравилась 
невеста.

К п и т с к  I it.
Очень понравилась....

Г  о род  с i; »ii.

Дело въ шляпе-, я женю тсбл .,.. У ме
ня родилась счастливая и дея... Меня здесь 
почти нпкто не видалъ.... прекрасно!..

K n ii T C K i i i .

Но растолкуй....
Г о р о д с к о й .

Теперь некогда толковать объ этомъ.
Г  у  се  о ъ  (за кулисами).

Евгенш Сергеевичъ!

Г о р о д с к о й .

Тебя зовутъ.... пдп въ столовую; любез
ничай съ дочерью, Ьшь и пей съ отцомъ, 
и дело съ концомъ, я сейчасъ явлюсь 
къ вамъ на закуску.

K n i i TC K i i i .

Да скажи хоть одно слово....
Г о р о д с к о й .

Ты женишься, вотъ тебе честиое сло
в о .... чего Hte больше? Убирайся! (вытал- 
киваетв его). А ! моя супруга вздумала 
тутъ  вмешиваться! Хорошо ж е, мы по
стараемся ей помешать. —

No 8-й.
Boiiua, открытая noiina!
Я  eii радехонекъ душеппо.
Н у , берегись, моя жена,
Держись, Варпара Л.!скс1>ппа I 
Щ адить не стану никого:
Здчсь. дружба ждет*, моей yc.iyrn;
Ж еню  я друга моего,
И удружу моей супруги.
Война, открытая noiina! и upon.

( У  ходить).

Т А  Ж Е  Д Е К О Р А Ц Ш .

Я В Л Е Ш Е  I.

Г о р о д с к о ' й и К п п т с ь - i i l .

Kni i TC K i i i .

Объяснишь лп ты мае всю эту комедйо?
Г ор  од с к о й .

А ты до енхъ поръ ничего пе понима
еш ь?

К п и т с к ш .

Н етъ, для того-то нарочно я вызвалъ 
тебя нзъ-за стола.

Г  ОРОДСКОИ.
И не далъ мне допить стаканъ бургоп- 

скаго. ..
KniiTCKiii.

Оставь его пожалуйста, я тебя после

выкупаю въ шампапскомъ. Растолкуй мпе, 

что теб е  вдумалось выдать себя за моего 
дядю? Я чуть не лопнулъ со смеху.

Г о р о д с к о й  (д о п и т , стаканъ 
стапитъ его на cto.ii>).

Что ж ъ , разве я пе могу быть дядей 
такому молокососу, какъ ты?

K n i i TC Ki i i .

Да д.ш чего?
Г о р о д с к о м .

Ты, я вижу, очень простъ, а мой планъ 
еще проще. Д ядя, отъ котораго ты за
висишь, который отдаетъ теб е  1200 душъ, 
долженъ быть здесь непременно на ли
цо, чтобъ повернуть дело п чтобъ па
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понсцъ отучить молодую упрямицу и про
учить сумасбродную женщину! Н у, пони
маешь ли теперь? д я д я , т . е. я , могу 
свободц-be говорить в ъ  твою пользу. СТ О  

просто невинная хитрость, за которую 
настоящш твой дядя, ведоръ Павловичъ, 
пе будетъ сердиться. Надо ковать ж е
лезо, пока горячо !лЕще бы день, другой, 
и эта Г -ж а  Ласкова сделала бы то , что 
тебя бы здЬсь просто возненавидели. 
И дутъ.... Смотри же, не см Ьися; поел* 
BMtcTlJ похохочемъ.

Я В Л Е Ш Е  I I ,

Т Ь ж с ,  Г у с е п -ь и О . ш п ы г л .

Г  j c b b t i .

Куда это вы , ведоръ Павловичъ, отъ 
насъ убеж али?

. Г о р о д с к о й .

Нужно было сказать слова два племян
нику.

Г у  С ЕПЪ.

Давно, давно желалъ лично познако
миться съ  вами.... Вотъ что называется, 
какъ рублемъ подарили! Нпкакъ пе ожп- 
далъ такъ скоро.... меня, зн аете, одно 
только удивлнетъ....

V • —
1 О РОДС КО

А именно?
1' У С Е П Ъ.

Да я воображалъ васъ гораздо c r a p te ....
Г о р о д с к о й .

Э, у  насъ въ П етербург* пЪтъ стари- 
ковъ.

K d tiT C iiiii (тЛхо O n .r t ) .
Вы Ли поручили Варвар* АлексЬевн*?

О  .1 ИIII. к Я.
Я, сударь.

I !  п п т с к ! и.
См*ю ли спросить о причин*?

0 .1 п п ь к л .
Я не хочу Итти замужь.

Г  У С к li т..

Что вы тамъ воркуете? Ну, ведоръ 
Павловичъ, вашъ племннпнкъ, право, мо- 
■*одецъ......  Э хъ! жаль, что старика отца

п *тъ , а то порадовался бы онъ съ  нами. 
Над*юсь, ведоръ Павловичъ, что у  иасъ 
съ вамп долгих?» расчетовъ не будетъ.

Г о р о д с к о й .

Помилуйте......  я при жизни отдаю пле
мяннику в с е , что пм *ю , и буду жить у 
него, какъ па пенеш. Слышишь ли, пле- 
мянпикъ? Евгений, глухъ что ли ты ?

Г у с е п ъ .

Оставьте и хъ .... п послушайте меня, 
что я намъренъ сд*лать.... (от води тв его 
во ст орону.) . : .

К  н и I  с к I li. ,
Ч*мъ заслужплъ я вашу ненависть ?

0 .1 II 11 ь к  А.

Да я пе васъ пснавпжу, а замужство.
К  П И Т  С К I н ( в ь  сторону) .

Упрямпца......  Н *тъ, должно выдумать
что пнбудь д р уго е ...., .(задумывается.')

Г  У С EU X.  . ; , . ■■

Ну, д а , да, именно, это будетъ очень 

хорош о. !4*ця**т<»Э Й1Ш?)тяЯ
К  П II Т  С  К  I й .

Прекрасно.
> /  Г  у с F. в ъ .

Что?
К  в и т  с к  I й.

Я ? ппчего! Я говорплъ съ Ольгой Але
ксандровной.

Г  у-с к п ъ .
Ахъ д а , ведоръ Павловпчъ, что ма

шина ?
Г о р о д с к о й .

Машина? (Кии тс пому.) Что машина?
К  и и х с кЬ и (тихо).

Отправлена.
Г о р о д с к о й .

Отправлена, отправлена.
Г  у с к в ъ .

Очень вамъ бЛагодарепъ......  пу, а что
вы скажете о моемъ повомъ предпржтнз?... 
Каково оно вамъ каж ется?...

Г о р о д с к о й .

Ваше прсдпр5я И е.... чудесно хорош о 
(Крит скому.) О чемъ онъ говорить ?

К  и п т с  к i и

Пе знаю.
Г у с е п ъ . .ОЧГ.ПЭ

К акъ? такъ вы точно одобряете мое 
n a M tp e n ie . ; ! ! »н «.вяи > п о т )  а я с т э О
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Г о р о д с к о й .

Н у, не совсемъ.
Г у с е в ъ .

Отчего ж е?
Г о р о д с к о й  (съ гримасой).

О ттого, что.... гмъ, гм ъ!...
Г  УСКПЪ.

Вы думаете?
Г о  р о д с  к о й.

Д а, я думаю....
Г у с е в ъ .

А мн'Ь каж ется, что я обдумалъ со 
всехъ сторонъ такъ глубоко...

Г о р о д с к о й .

Конечно, со всЬхъ сто р о н ъ , по мне 
каж ется, что съ одной стороны .... чортъ 
меня возьми, если я понимаю о чемъ онъ 
говорить.

Г  УСЕВЪ.

Да помилуйте, ведь оно пропадало 
совершенно по пустому.

Г  ОРОДСКОИ.

Разумеется.
Г у с е в ъ .

А теперь все пойдетъ въ дело.
Г о р о д с к о й .

Понимается.
Г у с е в ъ .

И болота сушить не надобно.

Г о р о д с к о й .

Безъ сомнеш я.... ( Кент скому т ихо). 
Д а перебей разговоръ.... ты видишь я 
увязъ въ болоте.

К п и т с к !  и .

Мне кажется, Александръ Савпчъ, что 
вообщ е сельское хозяйство должно быть 

трудная наука.
Г  УСЕВЪ.

О, еще бы! Вотъ учись, у  дядюшки; 
д а р о м ъ , что давно уж ъ не ж иветъ въ 
д е р е в н е , а тотчасъ понялъ мое пред- 

n p iaiie.
Г о р о д с к о й .

О , въ ту  же минуту.... Г д е  же моло
дежи понимать эти вещ и.... мы съ  вами 
—  другое дело.

№  0.
У  иасъ довольно агропомооъ,
Но странпо только, отчего

З десь .много еельскихъ экоиояовъ,
Л  дснегъ нить ни у кого.
Тотъ поль-пмФмя зароетъ,
Другой нроеъетъ каииталъ,
Пион машннъ еебь настроить —
И  черезъ годъ пъ тиски попалъ !

Т отъ  бьется са л ь , крсстьлнъ колотить, 
Л все пдотъ на перекорь:
Н зъ вздора пустяки молотить,
Н зъ иустяковъ ж е мелеть издоръ.
Н о , что ж ъ вы ходить в ь  заключенье, 
Как ь горю нечъмъ пособить ?
Пршдется заложить имЬиье,
И  попеченье отложить 1

ЯВЛЕШЕ III.
Те ;ке п В арвара  А лексоепна (нь нег.шжь

поели нанпы.)
В а р в а р а  A . i e k c b e b u a .

А й ! (спгъшитя уйт и.)

Г у с е в ъ .

Куда вы бежите отъ насъ?
Г  ОРОДСКОЙ.

Ж ена! ничего......  см елее.

В а р в а р а  А  л е к с ъ е в п а .

Я только что пзъ ванны, а у  васъ го
сти ....

Г  У СЕНЬ.

Будущ ш  мой роденька, человекъ с о -  
всемъ не церемонный; пойдемте, я съ 
вами познакомлю дядю моего будущего 
зя тя .... ИмЬю честь рекомендовать— ч у 
деснейшей человек!..

Г ор оде кой.
Я постараюсь оправдать этотъ лест

ный отзывъ....
В а р в а р а  А л е к с ъ к п н а .

Очень рада познакомиться.... что это 
значптъ?

Городской (тихо ей).
Смотрите, ни одного лишняго слова, а 

не то я самъ выведу васъ па свежую 
воду. ( Г ром ко .) И вы для меня хотели 
переодеться... Къ чему ж ъ, вы такъ пре
красны въ этомъ дезабилье.... (т ихо.)  Не
верьте, это нарочно!

Кн. IV . —  3
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В а р в а р а  А л е к с в к в в л .

Чудовищ е! Вы слпшкомъ учтивы ....
Г у с е п ъ  (Кпптскоиу).

Каковъ дядюшка-то?
В а р в а р а  A . i e k c i e b i i a .

Дядюшка! это что ннбудь н сдар ом ъ.... 
Вы дядя Г. Квитскаго?

Г  ОРОДСКОИ.

Д а, сударыня, п нарочно пргЬхалъ па 
свадьбу племянника, котораго люблю отъ 

души.
Г у  С ЕПЪ.

Молодежи все мешаютъ толкомъ пого
ворить. Не хотпте лп, дорогой гость, по
смотреть здешшя воды.

О  .1II II Ь К А.
II я съ вамп, папенька.

Г у с е п ъ .

А ты разве не вндала? Займи Евгешя 
Сергеевича; покажи ему свой альбомъ, 
пока Варвара Алексеевна займется свопмъ 
туалстомъ.

О . Ш П Ь Е А .

Папепька!
•Г УСВПЪ.

Пойдп, пойди, и принеси свой аль

бомъ....
(Олинька у х о д и т е .)

K ni i TC K i i i .

Отговорись.
Г о р о д с к о й .

А что, Алексапдръ Савичъ, далеко мы 
поидетъ ?

Г у с е п ъ .

А что?
Г о р о д г к о и .

У меня проклятая подагра.
Г  УСЕПЪ.

Э ге, почтеннейплй , это привилигиро- 
ванная болезнь холостяковъ. Ну, что жъ, 
начни съ нами пить какую нпбудь воду, 
и ее какъ рукой снимешь. Пойдемте ж е, 
погуляемъ немного, а потомъ сыграемъ 
в ь  картишки.

К в и т с к 1 Й.

М не надо сообщить теб е  мой плапъ.
(Олинька iipuxodunio съ альбомомв.)

Г у с е п ъ .

Отправимся же; наши дамы станутъ 
насъ ожидать, чтобъ иттп въ галерею.

Г  о р о л е к о и .
О, я всегда покорный слуга прекрас- 

наго пола. (Жени.) Помните ж е, что я вамъ 
говорилъ: ни одного лпшияго сл ова.... 

Г у с е п ъ  (ен.)

Неправда ли, какъ онъ любезепъ?
В а р в а р а  Л  л е к с  п е н и  а . 

Чрезвычайно какъ милъ.
Г  У С ЕIIЪ.

Вы ей поправились.
Г о р о д с к о й .

Какъ тутъ попалъ!
Г у с е п ъ  (берстъ подъ ру

ку Городгкаго). 
Ну, идемте ж е, идемте. (Уходятъ.)

В  А Р  П А Р  А  Л л V. К С  T.V. IIII А.

Какъ бы мни узнать, что значить эта 
выдумка.

(Уходптъ.)

Я В Л Е Ш Е  I V .

K e u iC K iii  и Олинька (сидитъ у  
стола и псрслисты-
пастъ альболъ.)

К ПЦТСК1П.

Начнемъ аттаку. Ольга Александровна! 
въ последпш разъ удостойте меня вы
слушать.

0.1 II 1П.КА.
Какъ несносны этп женихи. — . Ведь я 

уж ъ вамъ сказала, что ни просьбы, ни 
убеж деш я ваши не переменятъ моего 
образа мыслей.

K n i i T C K i i i .

Я п нс желаю опровергать вашего на- 
мерешя.

О л и н ь к а .

Ч то-съ?
К  в и тс  к I и.

У спокойтесь, Ольга Александровна; я 
здъсь всехъ  обмапывалъ; я вовсе васъ 
не люблю.

0 . 1  ИIIЬ К А.

Что, сударь, вы меня пе любите?
K n i i T C K i i i  (огллдмпамсь).

Тиш е, ради Бога, тише; беда, ежели 
услыш ать.
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О л н п ь к л .
Ахъ, Боже мой! что жъ это та к о е ?

К п ц т  CKiii .

Прежде чемъ я узналъ васъ, другая 
уж е владела мопмъ сердцемъ.

О л н п ьк ж .
Д ругая? такъ за чемъ ж е вы искали 

руки моей?
К  II ИТСК1 Й.

Та, которую я люблю, богата только 
своими достоинствами, а дядю ш ка....

O.I1I Ы Ь КА.

Ж елаетъ другаго богатства.

K n i i T C K i i i .

Вы отгадали!
0 .1IIII ь к д.

Ну, что жъ, признайтесь дядюшке, онъ1 
такъ добръ, такъ любитъ васъ ....

К  п п т с  к I и.

О .ш пьк л.
Н о.... кто же она!

K i i i i t c k i  i i .

Она во всемъ похожа па васъ; даже 
поситъ одно съ вами имя.

O.Iн пы;л.
Ее также зовутъ Ольгой ? какъ это 

странно.

К  и i t T C K i i i .

Она пе менее меня несчастна; опа про
водить дии въ слезахъ, вь горести....

О  .1 II II Ь К  А.

Ахъ, Боже мой, до чего доводить лю- 
! бовь. Д о сихъ иоръ, я пе верила любви.

К и н т <• к I ii.

М ож ете ли вы поверить магической 
силе страстпаго взгляда, можете ли вы
не затрепетать отъ нежнаго пожат!Я ру-

0 . вы еще не зпаете, какъ онъ иеумо- ,
1\11 •

лимъ, строгъ, —  онъ ужаспьш человекъ 
О .ш п ь к л .

Кто бы могъ подумать, глядя на него...
К п и т с к  lii.

Опъ, просто, тирапъ; упрямъдо иешен- надеетесь упросить дядюшку? 
ства; то, что однажды вошло ему въ го-! К п и т с т й .
лову, того у него инкто ис выбьетъ.

О  .1 И II Ь К  А .

Боже мои! да это страшно даже сл у
шать!

K b u t c k i h .

Онъ грозилъ лишить меня наследства,

(Г.срстъ се за руку.)

О  л и и ы ;  а (т и х о  отнимает* СС.) 

Какое новое чувство.... неужели .мы
ошибались въ nancioub. - И вы никакъ пе

о

Я въ отчаянш; но есть средство, не 
знаю только, согласитесь ли вы: иадо об
мануть дядю, выиграть время.

О л и И ь к А.

Говорите, говорите, я все готова сдЬ-

ежелп я пе откаж усь отъ моей безумной, ‘ лать, только бы вы пе женились на мпе

какъ онъ пазываетъ, страсти.... но на 
что мне богатство безъ любви.

О л н н ь к а .

Какой опъ милый!
К  niiTCKii i .

Если бъ вы знали всю силу этой ужасной 
ст р а ст и !... Я со слезами умолялъ дядю 
не разлучать насъ, я клялся лишить себя
ЖИЗНИ.

О л н н ь к а .

Прекрасно, прекрасно, такъ и падо.
K n i i T C K i i i .

Какая добрая.... ио ни слезы, нп моль
бы мои не тронули его. Наконецъ я при
творился, что готовъ покориться его воле.

К  и и т  с к I ii.

Сохрани Богъ, чтобы я зачоте.п» на 
васъ жепиться!

О л н н ь к а .

Онъ бы могъ это сказать иначе.

N. 10-ii.
Чего ;кс пы хотите?
Л1нг. слило г о в о р и т е ;
II только научите,

На псе реш у с л л.

К  m i T CK i i i .

Пы жиз нь мпИ возвратите!
Вы дядю обманите 
Притворно полюбите 

Нссчастнаго лепи!

ми
Г51*
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ОлППЬКА.

Что это ВЫ, ВЪ уиъ .111 ?
Вотъ вы  чего хотили ?
К акъ  иожио, въ  самомъ, дс.гь 

Л ю бить васъ -  для пего ?

K b u t c k i m .

Любить не въ сапомъ дь.гЬ,
А  для нешшной ц-с.ш,
Ч тобъ дядю эты ноддилп —

II больше ничего !

О л н н ь к а . В мИстЪ K b u t c k i u .

О , если такъ — согласна; 
В ы  вздумали прекрасно' 
Л ю бить готова страст

но,
Ч тобы  бъду отвлечь!

II такъ она согласпа! 
В о тъ , вздумалъ я пре

красно ! 
Ш утить огнемъ опасно, 
Ч тобъ руку не обжечь.

K n i i T C K i i i .

О, на этотъ счетъ будьте покойны... 
я вовсе не ж елаю , чтобъ мспя любили: 
падобно только, чтобъ мой дядя п вашъ 
батюшка печатали насъ влюблепаымп, а 
тамъ, авось, я успЬю умолить дядю.

0 .1  ИНЬ КА.

Понимаю, понимаю; это только для шутки.

K n i i T C K i i i .

Разумеется. (Въ ст орону) Ш утп, го 
лубушка, шути; авось судьба подшутитъ 
аадъ тобою.

Г -о р о д с к о п  (за кулисами. )

Нвапъ! Пваиъ!

K n i i T C K i i i  ( въ сторону) .

Вотъ и онъ!— Очень къ стати! лишь бы 
только догадался... Ахъ, Боже мой!

Олинька.
Что такое?

K niiT C K iii.

Кажется, дядя насъ подслушалъ.
О.ШПЬ КА.

Не можетъ быть: оиъ тамъ смеется.

К п н т с к  iii.

О, глупецъ! какъ на смехъ, въ самомъ 
д е л е ,.х о х о ч е т ъ  Этотъ смехъ уж асенъ, 
это первическш хо х о тъ .... Ради Бога, уй
дите, онъ бываетъ ужасенъ въ беш енстве... 
Идите, идите скорее.

0.1 и н ы ;  а.

Ахъ какой ужасъ! (убгъгаете).

Я В Л Е Ш Е  V .

О л п п ы с д , (за двсрыо.) К п и т с к т п  н Г ородской 

K ni iTCKii i  (идя на пстрЪчу 
къ нему.)

Цди скорее, мне нужно съ тобою го
ворить. А она хочетъ подслушать.... (ти
х о  ем у.) Не смейся.

Г о р о д е  к о п .

Какъ?
K n i i T C K i i i .

Сердись.
Г  о род с ко  ii.

Сердиться? За что?

I i  d и т с к I ii:

Нужно; после узнаешь. Кричи, что ты 
все слышалъ.... брани меня.

Г о р о д с к о й  (громко.)

Я все слышалъ! я все слышалъ! (т и
хо .)  Что ж ъ я слышалъ?

0 .1  И в ь  КА.

Ахъ несчастный! Онъ погпбъ!
K ni i TC K i i i  (тихо.)

Говори, неблагодарный плсмяпппкъ!

Г о р о д е  к о й (холодно. )

Говори неблагодарный племянникъ.

K niiTC K iii.
Громче!

Г  ОРОДСКОИ.

Г ром че!
Kni i TC K i i i .

Громче говори.
Г  о р о д с к о  ii.

Да, впноватъ! (кричите.) Говори, небла
годарный племянникъ!

K n i i T C K i i i  ( умолягощимъ ГОЛО
СОМ!..)

Неужели ни что не можетъ васъ умо
лить (суф леруя.)  Прочь отъ меня, повеса! 

Г о р о д с к о й .

Прочь отъ меня, п овеса!
K b u t c k i u .

Лиши меня наследства.
Г о р о д с к о й  (т ..х о .)

Изволь, это мне ничего не стоитъ и 
теб е  тоже (громко.) Я ... я лишаю тебя 
наследства.
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К п и т с к

Да громче же.
Г о р о д с к о й .

Да громче ж е.... Внноватъ, забылъ. —
Я лишаю тебя наследства, слышишь ли* -f
ты ?Ты  со мной дешево не разделаешься.... 
Ты думаешь, что я ничего не знаю; нетъ, 
брать, я знаю в с е .... ты понимаешь, что 
я хочу сказать? Я тебя уничтожу, какъ .... 
этотъ стакинъ. [Допишет-, ост авшееся  
въ стакангь вино и иросаешъ стаканъ на 
полъ.)

О .ш п ь к л  (притворяя дверь.)

Ахъ как!я страсти!
K n i i TC Ki i i .

Ты вечно пересолиш ь.... гопи меня 
вонъ и и д и  самъ за мною, тамъ я теб е  
все объясню.

Г о р о д с к о й . »

Вонъ съ глазъ мопхъ.... и д и  в ъ  свою
комнату, тамъ я отъ тебя узнаю......  т . е.
тамъ ты отъ меня узнаешь, чего я тр е
бую.

Г у с е в ъ  (за кулисами. )

ведоръ Павловнчъ! —  Что же я ж д у .... 
карты готовы ....!

Г  ОРОДСКОЙ.

Слышишь, старпкъ зоветъ играть въ 

экарте.
K u u t c k i u  (берстъ его оа ру

ку).
Проиграй ему и приходи сю да.... Дя

дюшка, сжальтесь надо мною.
Г о р о д с к о й .

Подите вонъ, сударь) ой, чортъ возь
ми, больно, руку сломалъ.... (отдерги- 
саетз ее.) Я съ вами разделаю сь!,., тыме- 
ня узнаеш ь!... я теб е  докаж у.... я вамъ 
покаж у.... я в а съ !... о , чортъ возьми!... 
(Квит апи замгътл Олиньку выходить 
cs печальнымз внддмъ.)

Я В Л Е Ш Е  V I .

О л п п ь к л , п о т о н ъ  В а р в а р а  Л л е к с т .е в н а .

О л н н ь к а  ( в ы х о д и т ь  с ъ  осто
рож н о с ть ю. )

Ушелъ! Слава Б огу! Бедняж ка!... какъ

онъ любить, какъ страдаетъ за свою Оль
гу. Теперь я начинаю поиимать любовь.... 
теперь меня никто не уверить, что онъ 
притворяется; петь, я сама вез слышала, 
все видела. Ахъ, Бо;ке мой, что съ пнмъ 
будетъ ?

В а р  п а ?  а А л к к с ъ ч п и а .

Что здесь былъ за ш умъ... что случи
лось..?

О л п п ь к *.

Ахъ, Боже мой, какой ужасный челов Ькъ 
дядя Квптскаго.... онъ сейчасъ бранилъ, 
кричалъ па племяпннка, грозилъ лишить 
его наследства.

В а р в а р а  А л е к с ф f. i i i ia.

За что? 1
О л и  II ь к ’а .

Онъ иодслушалъ, что Евгепш Сергеевичъ 
не хочетъ па мне жениться: он ъ , видите, 
влюбленъ въ другую , ее тоже зовутъ 
Ольгой. ,

В а р н а р а А л е к с в е и н а .

Что за небылицу въ лицахъ ты мне 
расказываешь?

О лннька. *

Небылица, вотъ мило! Онъ страстно лю- 
битъ свою Ольгу, онъ клялся.

В а р в а р а  А  л в к с ’1: в п и л ;

Клялся; ну, стало быть, вздоръ.
О л и  и ы ; а .

Во тъхорошо! я васъ уверяю , что Евге- 
uifi СергЬсвнчь прекрасный молодой чело- 
вЬкъ, умеетъ любить! да какъ ещ е! не 
такъ, какъ любятъ д р уп с мужчины. Какъ 
жапь, что вы его не слыхали; я уверена, 
что вы бы сами кого нибудь полюбили. 

В а р в а р а  А  л п к е в  в и н а . •

Кашя пустяки.
0.1 И ПЬКА.

«М ожете ли вы пе верить магической 
силЬ страстнаго взгляда.... уоЖ ёте ли 
пе затренетать отъ нежнаго пожат!я ру
ки ? )>

В а р в а р а  А л е к с и е в !!а.

Что съ  тобой сделалось?... т е б е , про
сто, вскружили голову.
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О  л н и ь  к а .

Послушайте его —  ы вы то же загово
рите.

N o -H -й .
Н о в а г о  чупства псю силу значенья  

Опт.  siн1> умилъ объяс нить .

Сколько въ  томъ чувств* душ и наслажденья, 
Ахъ,  какъ npi ятно .побить!

P f . 4ii е г о ,  ув-Ьреи1Я с т р а с т н ы я ,
BfcplIO ц р е л ь с т я т ъ ,  х о т ь  к о г о .

П у с т ь  вен м у ж ч и н ы  ЗЛОДЪИ у жа с н ы е ,
Н о только кроя1; его.

В а р в а р а  А л с к с Ъ е в н а  ( в ъ  с т о р о н у ) .

О, здЬсь совсЬмъ испортили мою уч е
ницу. (ей) Надъ тобою хотятъ подшутить, 
мой другъ; опъ, просто, признался теб *  въ 
своей любви.

ОЛПНЬКА.

Большая ему нужда до меня.... онъ за- 
былъ и думать обо мнЪ!... Ахъ, если бъ 
вы видела, какъ злился на пего дядя!... 
Вотъ, посмотрите, онъ этпмъ стаканомъ 
хотЪлъ въ него бросить.

В а р в а р а  A . i c k c 1>e b h a . (вт.  с т о р о н у ) .

О! я узнаю его .... всЬ старыя замашки.
О  Л п н  I. КА.

Ахъ, Боже мой! онъ опять пдстъ сюда; 
я ужасно его б о ю сь.... ни за что зд-Ьсь не 
останусь! ( Убчгастъ) .

Л В Л Е Ш С  7.
В а р в а р а  А л е к с  иппна и Г о р о д с к о й .

Г о р о д с к о й ,  ( п ъ  кулису) .

Я ciro минуту возвращусь. —  Этотъ ста
рый дуракъ иомЬшалъ мн!> узнать отъ 
Евгения.... А х ъ , пзвнпите, я васъ п не 
Зам1>тилъ (хочетв у й т и ).

В а р в а р а  А л с к с е е в и а .

Пос'лушайте, сударь. Вы здЬсь дура
чите почтеинаго человека.... Д о спхъ поръ 
я ни слова не говорила.

Городской.
Гораздо умнЬе молчать, нежели гово

рить пустяки.
В а р в а р а  А  л е к с и в в н а .

М н* кажется, можно бы быть повЪжлн- 
в *е . Могу ли хоть узнать , что все это 
значить, п почему вы называетесь дядей 
1чвнтскому?
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Городской. ,

А почему ж е онъ не можетъ быть, въ 
самомъ д-b.ili, мопмъ племянникомъ?

В а р в а р а  А л е к с  т> к в н  а .

Вы никогда мн* объ этомъ не говори
ли, и это просто одна пзъ обы кновенны е 
вашихъ глупостей.

Г о р о д с к о й .

Кажется, можно быть повЪжлвв’&е.
В а р в а р а  А л к к с п н в п  а .

Дядя Квптскаго ж пветъ въ Петербург*, 
и скоро будетъ сюда.

Г о р о д с к о й .

Можетъ бытъ...Пушка сама по c e 6 t ,  а 
мортира сама по себЬ.

В а р в а р а  А л е к с ъ е п н а .

А вы, просто, не въ себ1>, сударь. Вы 
хотите насильно женить вашего друга, ко
торый не нравится Олиньк*.

Г  о р о д с к о н .

А вамъ какое дЬло?
В а р в а р а  А л в к с Ф е в н а .

А такое, сударь, что я ... Boaie мой, ка
кая мысль! Этотъ молодой челов'Ькъ дол- 
женъ б ы т ь  тоже Ф а л ь ш и в ы й  Квнтскш.

Г  о р о д с к о н .

Какъ вы догадливы!

В а р в а р а  А 'л е к с Т.г. в  и а .

Да, д а !... вы 'воображ аете, что я не до
гадаюсь? Вы, вЪрно, хотите вашего пле
мянника, изъ лпчныхъ выгодъ, женить на 
богатой невЪстк.

Г о р о д с к о й .

Да, это было бы такъ легко сдФлать. Ка
кое пылкое воображеше.

В а р в а р а  А л е к с и е в  На .

Д а уж ъ вамъ меня пе обмануть. Знае
те ли, за что вы взбъсплись на вашего 
племянника.

Г о р о д с к о й .

Н апртгЬръ?

В а р в а р а  А л е к с Б е в в а .

За то, что онъ пе соглаш ается па вашъ 
ужасный обманъ, что онъ влюбленъ въ 
другую.

п роизведеш я.
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Г  о р о д с к о п .
А ! вотъ ч т о !

ВАРВАРА А.1ККС1Г.ППЛ,

Онъ признался О.шнькЬ, что никогда 
пе будетъ ее любить.

Г  о р о д с к о п .
Онъ въ этомъ ей признался!... Вотъ те- 

б1> разъ.
В а р в а р а  Л . 1 Е К С 1  и п н а .

Притворяйтесь, притворяйтесь : будто 
вы этого не знаете; а пе сами ли вы пхъ 
подслушали...

Г  о р о д с к о п .

Благодарю васъ за объяснеше (вз сторо
н у Вотъ что значить ;кенщина: сама ни

чего не слыхала, а все зпаетъ!
Ва р в а р а  А л е к с -Ье в н  а .

Но будьте уверены, что я не допущу 
васъ обмануть почтенное семейство... Пле- 
мянпикъ вашъ не женится не ОлипькЪ.

Г О Р О Д С К О П *

Племянникъ не посидеть меня ослу
шаться.

В л р п л р л  A . I B K C t E n i l A .

Да я-то на все осмелюсь... и ежели 
нужно, то объявлю, ч то ....

Г  о РОДС ко й.

Что вы моя супруга?... Съ большимъ 
yдoвoльcтвieмъ... Пойдемте въ залу, я при 
всЪхъ торжественно признаю васъ моей 
дрожайшей половиной, и скажу, что вы 
бежали отъ меня п живете безъ впда> 
□одъ чужимъ имснемъ.

В а р в а р а  А л е к с Ъ в п п а  (понижая голосъ).

Отъ васъ это станется. Вы, варваръ’ 
сударь...

Г о р о д с к о й .

А вы, Варвара Алекс/Ьевна?
В л р п л р л  А л Е К С И Е В В А .

Вы, просто мучитель!
Г о р о д с к о й .

За то прежде былъ мучеппкомъ.
В л р п л р л  А л е к с и е в н л .

Я васъ нынче еще 6o .ite  ненавижу.
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рыня, что после всеобщей огласки вамъ 
прш ;ется опять жить со мною.

В а р в а р а  Л л к к е т ,  р. п н л .

Ни за что въ жизни, лучше умереть!
Г о р о д с к о й .

Какъ угодно.

В А Р П А ?  А Л .1 Е К С В В U 11 А.

О, я себ е  въ в1жъ не прощ у.

Г  о р о д с к о й .
Чего?

В а р п а р а А л е к с ф е в н а .

Что вышла за васъ.
Г о р о д с к о й .

Я тоже не прощалъ, пока не распро
щался съ вамп.... Впрочемъ, утеш ьтесь, 
не мы первые п пе мы иослЬдше.

№ 12.
Что огорчаться пустяками ?
Супруговъ мвожеетво такпхъ,
Да только мы немножко съ вамп 
П о ОТКрОПСШП'.С других!..
К ъ  чему страдать иапъ пзъ обычьл?
Даиио на c:ilirt; завелось:
Ж и ть  только nntcrB для прплпчья,
Л  прочес все дилать врозь.

Зд-всь тьма союзонъ веудачпыхъ,
Иные рады бъ , безъ хлопотъ —
11а мИсто церсмонш брачныхъ,
Безъ n e p c M O i i i n  р а з п о д ъ .

М ы  съ вамп же за умъ хпатились:
В ъ  своемъ блажевств-ь обочлись,
И  по любви соединились,
И  полюбовно разошлись !

(Квнт скш  входит ь и ост ает ся es две
р я х

В а р в а р а  А л е к с ф е в в а .  

Послушайте ж е, такъ и быть, я не ска
ж у ,  что вы Miit м уж ъ, но открою глаза 
Олиньке; скаж у, что ее обмапываютъ, п 
все таки свадьбе пе бывать.

Г о р о д с к о й .

Быть свадьбе.
В а р в а р а  А л е к с и г п и а .

Не бывать, не бывать, и я ciio минуту 
иду къ Олпньке...

Г о р о д с к о й .

Чего же мне больш е.... Я прежнимъ

Г о р о д с к о й .

Я пду съ вами, и прежде васъ все раз-

доволепъ, само собою разум еется, суда- скажу.
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В а г в а р а А л к к с и я в н л .

Д а я нс скаж у, что я ваша жева.

Г о р о д с к о й .

Вы ничего не станете говорить, или я 
разскажу все,

В а р и л г A A.ie к с и к пил.
Извергъ, чудовище!

Г  ОРОДСКОН.

И прочее, и прочее, и прочее, только я 
отъ васъ прочь пе отойду. Милости про
шу со мною, въ залу; я сяду играть ст. 

Гусевымъ, а вы собою украсите пашу бе
сед у.

В а р в а р а  А л ' в к с « п и а .

Я не хоч у......
Г о р о д с к о й .

СдЪлайтс милость (поЪаетъ ей р у ку -)  
У  мужа и жены должно быть все общимъ. 
Прошу покорно.

В а р и ар а А  д е к  с яви пл.
Я и одна пойду.

Г  ОРОДСКОН.

Нельзя, должно соблюсти нЪкоторое 
n p n . i n n i e . . . .  вы дама, а я кавалеръ ( у х о -  

Эл ей нею .) Какое n p n M t p n o e  c o r . i a c i e . . . .  

душа въ д уш у....
В а р в а р а  А л е к с и е в н а .

Я задыхаюсь! (Уходит ь.)

Я В Л Е Ш Е  V I I I .

K b i i t c k i h  (одппъ).

Х а , х а , х а ! это безподобпо.... старый 
повеса отъ живой жены выдаетъ себя 
за вдовца! Да почему она не хочетъ чтобъ 
я женился.... А признаться, Олииька со - 
всЬмъ свела мепя съ ума.... удастся ли 
то моя дипломатика.... я довелъ ее до 
того, что она прпнпмаетъ во M H l j y 4 a c T i e . . . .  

этого пока довольно: отъ дружбы до люб
ви однпъ шагъ. Теперь остается нанести 
ей послЬдши ударъ.... какъ бы къ этому 
приступить.... какъ .... а авось то на что../ 
Вотъ и она, см-Ь-гЬе....

Я В Л Е Ш Е  IX .

КвНТСК1Й II О  ЛИП* КА.

K b i i t c k i h .

Я шелъ къ вамъ ; мпЬ многое нужно 
сказать вамъ. Давпча вы отгадали: дядя, 
точно, пасъ подслушалъ и поклялся, что 
ежели я откажусь отъ васъ, то  онъ самъ 
па васъ женится.

О . Ш П Ь К А .

А хъ, как!я страстп !... Что вы говорите, 
какъ ж е этому помЪшать?

K b i i t c k i h .

Ума не приложу. Мы оба съ вами очень 
несчастливы, особливо я ....

0.111 U Ь К А.

И звините, я: вы любите, вамъ отв1>- 
чаютъ т-Ьмъ же, а я ....

K n n T C K i f i .

Вы можете упросить батю ш ку, п опъ 
пож ертвуетъ вамп, а я лпшепъ надежды 
на счаст1е.... меня хотятъ разлучить съ 
моей любезной.... Н ьтъ, я пе могу жить 
безъ нес, я лечу къ пей!

О . ш п ь к а  (печально).

Какъ, вы Ъ детс?
K b i i t c k i h .

Разв15 вамъ это пепр1Ятно?
О  ЛИНЬКА.

Я ужъ полюбила в а с ъ , каиъ брата.... 
кто ж е, безъ в асъ , пзбавптъ меня отъ 
этого ужаснаго брака! ( Умоллю ииш в го- 
лосомъ.) Нътъ, не уезж айте, пожалуйста, 
не уезж айте; напишите къ ней.

K b u x c k i u  (вт. сторону) .

Прекрасно, какал мысль. Чтобы спасти 
васЪ; я жертвую собою . ( С адит ся кк 
ст олу.)

О  ЛИИ Ь КА.

Ну, слава Б огу, онъ останется.

К в П Т С К 1 Й  ( пробуя  перья) .

Ни одного порядочнаго пера! (берете 
ножика.) А хъ , какая досада I

О д  ИНЬ К А.

Что съ вами?
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К в н т с к ш

Палецъ порЬзалъ.

О  . I I I I I L  к л.

А хъ, Боже мой ! подождите, я принесу 
Англшскаго пластыря.

K l l l l T C K I l l .• • * •
НЬтъ, такъ пройдетъ.... ненуж но. Злая 

судьба меня во всемь преслЬдуетъ. Те
перь я лишепъ удовольств!я писать къ 
моей песравпсппой Ольге!

О  .1 И II Ь К д.

А х ъ , какъ мне васъ жаль. Какъ же 
быть ?

K b h t c k i h .

Одно ср ед ство .... вы можете снасти 
меня....

О л п н ь к д.

Какъ же, скажите.
К  ППТСК1П.

Напишите за меня.
О л и н ы ;а  (опуская глаза).

Какъ мне писать такое письмо!
K l l D T C K l t t .

Вы только станете писать мои слова. 
Я  другому никому не поверю моей тайны, 
п принужденъ б у д у ....

О  л и н ь  к л (жппо).

н етъ , петъ , вы не уедете.
К в п т с к 1 Й .

Такъ вы паппшите ?
О  Л II II Ь  К А .

Что съ  вами делать, извольте! ( Садит 
ся .) Однако ж ъ , знайте, су д а р ь , что я 
это делаю для вашей Олпнькп, а не для 

васъ.
K n u T C K i i i  (иъ сторону).

Это И ВИДНО.

О  ЛII II Ь К А.

Мне давно хотелось знать, какъ пп. 
ш утъ тамя письма. Н у, сударь, я готова.

K n n T C K i i i .

«Безценпая Ольга!»
О л и п ы ; а (пиш етъ).

Престранно! т о ч п о , какъ будто мне 
говорить*

К п п тск !Г | .

«Въ песчастш нашемъ, судьба послала 
памъ Ангела....» ( О  линька взглядывает* 
па него.) Апгела, написали?

О . Ш П Ь К А .

Написала.
K n i l T C K M t .

«Вообрази се б е  соедписше всего пре- 
краспаго, и ты все еще не вполне будеш ь 
иметь nonaTie о прелестной д евуш к е....»

0 .1  И НЬКА.

Д а о комъ вы это говорите?
iK iiiit c k iu .

О комъ ж е, кроме васъ.
О л и  НЬКА.

Вы ш утите.
K n n T C K iii.

Я отдаю ваМъ справедливость.
0.11111 I. КА.

Если бы я знала, что съ этого начпет- 
с я ....

KuuTCKiii.
Ведь не переписывать же, время до

рого.
О  ЛИНЬ КА.

Только прошу подобпыхъ вещей не дик
товать.

K n n T C K i i i .

«О прекрасной девуш ке,»  написали? 
0 .1  И Н ЬКА.

Да-съ.
K n n T C K i i i .

«Которая пишетъ къ теб е  это письмо, 
подъ мою диктовку....»

О ЛII НЬКА.

Послушайте, вы все еще обо мне го
ворите. l ie  знаю, n pi uTu o ли б у д етъ .... 

K u iix c K iii .

Олппьке? Уверяю васъ, что она за это 
пе разсердптся.

О  Л II НЬКА (и ъ сторону).

Ну, я бы разсердилась.
K dutckiU.

«Не опасайся: та, на которой дядя хо- 
четъ меня ж енить, иеиавидптъ меня...»

О л и н ь к а  (бросастъ перо). 

Вотъ уж ъ этого, я викакъ не напишу. 
Кн. IV . — 4 .

25
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I t C H T C K i i i .

Это для того, чтобъ ее успокоить.
0 . 1  и н ь  К А.

НЬтъ, уж ъ какъ хотн те.... я два раза 
уступала, а теперь инкакъ не уступлю; 
это пе правда, и васъ я пе ненавижу.

К и и ?  C K i i i .

Стало быть надо переменить?

0 . 1  ЦНЬКЛ.

Скажите то  ж е, только иначе.
К в п т с к ш .

Х орош о, ппшпте: «Та, на которой дя
дя хочетъ меня ж снпть, вовсе нелюбптъ 
меня.» Что же вы пе пишете?

0.111 II Ь КА.

«Меня вовсе пе любить.» МнЬ кажет
ся, что это все  еще не хорош о.

К и и т с ш й .

Конечно пе хорошо, да какъ же быть? 
Я, право, пе знаю ....

. 0 .1  и и ы ;  а .

П остойте, постойте, я оашла что ска
зать.

I i u u i C K i f i .

П иш ите, я вамъ буду очень благо- 
дарепъ. (Чит аеш ь нза ва-плеча .) «Та, 
на,которой дядя хочетъ меня женить, ко 
мн'Ь очень расположена.» Это но ея зна
чить одно и то ж е... прекрасно!

О . Ш П Ь К А .

Погодпте, погодите, да вЪдь тутъ  смы
сл у  пе б у д е т ъ .... надо опять переменить.

1 \ и н тс i. iii (пЬжпо берстъ се 
за руку).

Остановитесь па минуту....
0 . 1  ППЬК А.

Дайте же мн’Ь дописать. Смотрите, 
такъ лн?

K b i i t c k i h  ( ч п т а с т ъ ) .

«Любнтъменя, какъ друга.» Ольга, ми

лая Ольга!
О  л п и ь к л .

Что, сударь?
К  и п т  C K i i i .

Я люблю тебя бол1*е всего въ Mipi!

О. ШПЬКА.

Какъ, сударь!

К п п т ск  I и.
Ай, проговорился! — Я вамъ диктую —  

Ольга, милая Ольга, и прочес.
0 . 1 1 1 II Ь К А.

А, это онъ дпктовалъ.... (Взды хаеш ь), 
Ахъ, какъ счастлива эта Ольга! Я люблю 
тебя!

К в п тск п к
Повторите это слово........

О  л п II Ь К А.

Какъ опъ на меня смотритъ.—-яЯ люб
лю тебя!»

К  U H T C K 1 H.

Вы это говорите, безъ выражешя. Во
образите себ ь , что тон Ольги пе сущ е
ст в у е т ^  что любовь моя къ пей вымыш
ленная, п что все это я вамъ говорю.

О . Ш П Ь К А  (пъ стиролу).
Ахъ, Боже мой!

К  1 1 П Т С К 1 И .

Не сердится!... Она моя! Неужели вы 
пе простите меня за эту невинную хи
тр о сть . Безъ васъ я пе могу быть счаст- 
ливымъ. (О на потупляешь глаза, о т  бе
решь ее за р у к у ). Вы молчите!... По
вторите повторите еще это слово, отъ 
котораго зависитъ счаст1е моей жизни. 
Цгълуеть ел р у к у ).

Я В Л Е Ш Е  X .

Т в ; к F. и Г о р о д с к о й .

Городской (пбъгая).
Евгепш! Евгепш!

О . ш п ь к а  {отдергппастъ ру
ку).

Ахъ!
K niiTCK iit.

Что теб * надобно?... ты памъ noM t- 
шалъ! Наши дЬла идутъ...

Г  о р о д с к о н .

Прескверно. Я зазывался, п эта мадамъ 
Ласкова успела переговорить съ Г усе- 
вымъ. Хорош и гусп мы съ  тобою будЬмъ*

К п н т с м  ii.

Чортъ съ ней!
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Г  о г о д с к п й .

Овъ съ пей теперь въ зале.
II ВИТСК1П,

Пускай с е б е ....  оставь только в а с ъ ....  
убирайся. ( То.исастг его).

0 .41 НЬКА.
Ахъ, Боже мои! что вы делаете?

Г ородской.
Да выслушай!

K b i i t c k i u .

П осле, после. Убирайся!
Г о р о д с к о  п.

Но....
K n n T C K i i i  (толкал его).

Убирайся къ чорту.
О  л п п ь к а.

Опъ съ  ума сошелъ. —  Ахъ, сударь, 
сделайте милость.

Г о р о д е  к о й .

Что прикажете.
О  л н и ь к А.

Простите вашего племяппика.
Г о р о д с к  о й.

Ахъ да, я было и позабылъ. Въ самомъ 
деле, иегодиый племяиппкъ! Что ты это? 
Въ свою ли ты голову.... какъ ты см е
ешь меня толкать въ шею?

К п 1! Т С ' к 1 Й.

Э, любезный другъ, теперь это не нуж
но.

О  л н а ь к л .

Любезный другъ! Что это значить? Вы 
молчите; такъ этотъ господивъ пе дядюш
ка вэмъ?

Г  ОРОДСКО н.

Почему жъ я не могу быть дядюшкой, 
если бъ опъ, въ самомъ деде, былъ мопмъ 
племяппикомъ?

О л  п и ы ;  а.

Боже мои, такой обманъ! А уж ъ я начи
нала дум ать, что вы ....

К П ИТ С КI й.

Ради Бога, выслушайте меня.
О  ЛИЛЬКА.

Не стыдно ли вамъ было такъ меня об
манывать? Это ужасно, непростительно!

К п п т с к г й .

Выслушайте.
О . I l l  И Ь 1ч А.

Нетъ, сударь, избавьте меня! (Хочет-, 
уйти).

К  и п тс  к 1 й.

Позпольте мие вамъ объясппть; я y B t -  

ренъ, что вы меня простите.
О л и  II I. К А.

Васъ простить, тогда, какъ вы меня 
во всемъ обманывали.

К  НИТОК III.

№  43.

Я съ перпдго П З Г . 1 Л.1Я пт, пасъ страстно вдю & м сл, 
II ппд1>лъ холодный обидный пр!слъ;
Х оть я на невинный обманъ согласился,
Но должепъ виниться въ  поступки носит,. 
Теперь рокоиое ини слово скажите,
Я  жду, какъ прео.тупннкъ, рг.шенья суда: 
Остаться ли съ вамп на г.Гл.-ъ мни велите.
Иль должепъ оставить л васъ на иссгда?

Г о р о д с к о й .

Разумеется, что сердиться тутъ не за что; 
это былъ обманъ въ пользу любви. Отцы 
ваши положили женить васъ; вы, какъ по
корпи я дети должны повиноваться, а вашъ 
покорнейший тряхнетъ стариной па сго
воре молодыхъ!

Я В Л Е 1П Е  XI.
Т ъ ж е  п В а р в а р а  Л  л с к с т к п н  а . 

В а р в а р а  А л к к с п в в в а .

Погодите, господа, я вамъ советую , пе 
торопиться.

Г о р о д с к о » .

Ай, ай, зловещая птица не къ добру 
сюда прилетела.

В а р в а р а  А  лкксТ .кп п  а .

Послушай меня, мой другъ: этотъ гос- 
подинъ, Фамплш котораго я наверно не 
знаю....

К п 1 1 Т С К ! Й .

Квитскш, сударыня!
В а р в а р а  А л в к к И е п п а .

Можетъ б ы ть; этотъ господпнъ пе хо- 
телъ последовать моему со вету , такъ Те

перь ты попросп его отправиться куда ему 
угодно.
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О . ш п ь к л  (съ нсудовольствЕсмъ).

Это почему, Варвара Алексеевна?
В а р в а р а  А  л Е к с *  к в п а .

Потому что этого хочетъ твой батюш
к а , п ты должна повиноваться.

В е н .

Что это значптъ?

В а р в а р а  А  л к ксТ.е  в п л.

То значптъ, что Алексапдръ Савпчъ 
узналъ, что его дурачили.

Оли иькд.

Ахъ, какая опа не добрая!
Г о р о д с к о й  ( тихо ей).

Я понимаю, сударыня, это вы ему ска- 
залп.

В а р в а р а  А л е к с Бв п н а  (со с грачом ь).

Не я, божусь, пе я .. . .  Вы знаете, что 
я не люблю вмешиваться въ чуж1я дела; 
онъ получплъ сейчасъ нзъ Петербурга 
письм а....

Г  у  с в в  ъ  (за кулисами).

Олпнька! Олппька!
' О  Л II II ЬКА.

Это голосъ папеньки; пойдемте къ пему.
(Убнгает ъ).

Г  ОРОДСКОЙ.

Послушайте меня, сударыня, въ послед
и т  разъ; вы меня не разуверите: это д е
ло вашпхъ рукъ, т . е. языка.

Г  У С Е ПЪ.

Знать ничего не хочу!
Г  ОРОДСКОН.

Слышите ли, что вы паделалп! Смотри
те ж е, еж е.ш  эта свадьба разстроится, 
клянусь, что я ....

В а р в а р а  А  л е к  с *  е в  па.

Вы ск аж ете, что я ваша жена?
« д  Г  ОРОДСКОЙ.

Да;ке хуж е; чортъ зиаетъ, что я ска ж у.
В а р п а р а  А л е к с Ъе в п а .

Вамъ пе поверятъ.

Г о р о д с к о й .

Дурному всегда охотпо верятъ, а хоро
шего про васъ нечего говорить!

Я В Л Е Ш Е  X I I .

Т ъ ж е , Г у с е в ъ , за памъ О . ш п ь к а  н

II в  11 т с  к  I й.

Г у  с к в ъ .

Знать ничего пе хочу!
O . I  II II ЬКА.

Папенька! душенька!
Г  У С ЕВЪ .

Ни слова! ни слова! Прошу попять 
этпхъ девчоиокъ: давича и руками и но
гами, а теперь па стен у л езетъ ! Я теб е  
сказать, что этой свадьбе не бывать!

О . ш п ь к а  (плача).

А х ъ ,  Боже мой,  какъ я несчастна!
В а р в а р а  А л е к с Ъ е в н а  (т и х о  о т -

ду).

П рекрасно, прекрасно!

K b i i t c k i u .

Это ты своей глупой выдумкой наде- 
лалъ.

Г  ОРОДСКОЙ.

Не бойся ничего. Позвольте мне, Але
ксапдръ Савнчъ...

Г у с е в ъ .

Я пе знаю кто вы, милостивый госу
дар ь....

Г о р о д с к о й .

Отставной штабсъ-капитанъ Дмптрш 
Павловичъ Городской.

Г у с е в ъ .

В се-такп я васъ пе знаю.
Г о р о д с к о й .

Это все равно... но я былъ причиною 
ссоры, я же долженъ васъ и примирить. 
Бвитскш тутъ  пи сколько не виповатъ. 
Завтра мы бы открыли вамъ пашу тайну, 
по пасъ предупредили, перетолковали не
винное памерешс въ дурную сторону, во
оружили васъ противъ лю дей, которые 
более заслуживаютъ ваше сострадаше, 
че.иъ гн ев ъ ....

Г  У СЕПЪ.

Я  васъ пе понимаю.
Г О Г О Д С К О  Й.

Вы сейчасъ поймете меня, когда узнае
те истину.
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В а г п а р а  А л е к с  с е п н  д .

Онъ все разскаж етъ... ( Т и х о  Г у сев у ). 
Я удивляюсь вашему терпЬш ю , Але- 
ксандръ Савичъ, васъ обманывали, Богъ 
знаетъ съ какомъ намереш емъ, а вы 
опять вдаетесь въ обманъ!

Г у с е п ъ .

Правда, правда; п е т ъ , сударь, ничто не 
можетъ васъ оправдать.

Г о р о д с к о й .

Какъ, даже страстная любовь?...
Г у  с е  в ъ .

Страстная любовь къ моей племяннице?
Г  о р о д с к о п .

Н етъ, к ъ  одиой достойной, обворожи
тельной женщ ине.

В а р в а р а  А л е к с и н  н а .

Я отдыхаю! Опъ пе про меня говорить.

Г  О Р О Д СК О Й .

Евгепш решительно отказался участво
вать въ моемъ невпнномъ обмане, п я 
его убедплъ только тЬм ъ , что это есть 
единственное средство для меня сбли
зиться съ обожаемою женщиной.... Не
ужели, добродетельный Александръ Са- 
вичъ, вы обвппясте его за этотъ велико
душный поступокъ?

В а р в а р а  А л е к с и е в » а .

Спросите его, кто эта женщина?

Г  УСЕПЪ.

Но кто же, наконецъ, эта женщина?
Г  о 1>о д с к о  ii (указывая на Вар

в а р у  Алсксйсвну).
Вотъ Ьна!

В е к .

Варвара Алексеевна!

Я !...
В а р в а р а  А л е к с и е в » а .

Г  ОРОДСКОЙ.

Если бы Евгепш не согласился помогать 
мне, я просто бы застрелился..,. Страст
ная любовь паша была тайною.

Г у  СЕВЪ.

Только пе для меня: я съ  перваго ра
за догадался, что вы неравнодушны къ 
Варваре Алексеевнг.

Г  ОРОДСКОЙ.

О, какъ вы догадливы!

О Л ПВ Ь К А .

А хъ, кашя вы хптрыя, Варвара Алексеев
на, вы уверяли, что никого не любпте.

В а р в а р а  A j e k c b k b u a .

Клянусь, что ...
Г о р о д с к о й  (тихо си).

Н и  слова, пли будетъ худо.
О л н и ь к д .

Ахъ, милая Варвара'Алексеевна, какъ я 
рада, вы верно будете счастливы съ та» 
кимъ мплымъ человъкомъ.

В а р в а р а  A . i e k c h e b u a .

Я задыхаюсь отъ досады!I
H b iit c k iu  (съ улыбкой).

Могъ лп я вообразить, когда вы такъ 
жестоко лишалп меня всякой иадежды 
на C43CTie, что вы сами страстно любите.

В а р в а р а  А л е к с Ф е в в а .

II этотъ тоже смеется падо мной!

Г у с в в ъ .

Ну, такъ и быть, я в сехъ  прощаю. Будьте 
счастливы!

0 . 1 11 НЬКА.

Папаша! душечька!
Г  У СЕВЪ.

То-то, папаша, душ ечка;теперь п страхъ 
пропалъ! Ну, Варвара Алексеевна, вы об
венчайтесь съ  моем Ольгой въ однпъ 
день.

Г  ОРОДСКОЙ.

Это не нужпо.
Г у с е п ъ  п О л ь г а .

Какъ не нужно?

Г о р о д с к о й .

Мы уж ъ давно обв-Ёнчены, и только люд
ская злоба разлучила па время два неж- 
пыя сердца. Не такъ лп, мой апгелъ?

В а р в а р а  А  л с к с Г.е в и  а  (тихо).

Я не могу вамъ выразить, какъ васъ не
навижу.

Г о р о д с к о й  (громко)

Я т е  же самыя чувства питаю къ тебе, 
достойная женщина!
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Г у  сг.аъ,

Я до слезъ растрогавъ. В о т ъ , дЬтп, 
я вы тавъ ж е любите другъ друга. 

K d u i c k I o .

Х орош ъ совЪтъ!
Г о р о д с к о й .

Теперь мы другъ отъ друга вв  па шагъ. 
Вы куда отсюда?

В а р в а р а  Л л г к с х е в и д .

Туда, гдЪ васъ нЪтъ. Въ Саратовъ.
Г о р о  д е к о й .

А а въ М освву.

В а р в а р а  А л с к « £ е в п а . 

Счастлпваго пути!

No-11-ri.

В С ъ.
Вт.рпо, знаете вы  сами,
Иамъ чего проепть прпш-юсь; 
П усть и кончится пе нами, 
Что пе памп началось.
Намъ теперь искать осталось 
С IIII схож дсп IЛ В1> с у д ь я х ъ ,' 
Если сухо иоказлось 
Приключенье иа водахъ.


